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Szanowni Panstwo,

uprzejmie dziekujemy za to, ze
zdecydowaliscie sie na nabycie
najwyzszej jakosci produktu firmy
STIHL.

Niniejszy produkt powstat z
zastosowaniem nowoczesnych
procesow technologicznych oraz
szerokiego spektrum przedsiewzieé
majgcych na celu zapewnienie
niezmiennie wysokiego poziomu
jakosci. Dotozylismy wszelkich staran,
zebyscie byli Panstwo zadowoleni z
zakupionego urzadzenia i mogli nim bez
przeszkod pracowag.

Jezeli mielibyscie Panstwo pytania
dotyczagce Waszego urzadzenia, to
prosimy zwraca¢ sie z nimi do
autoryzowanego dealera lub
bezposrednio do naszego dystrybutora.

Wasz

s

Dr. Nikolas Stihl

Wszystki prawa dotyczace niniejszej Instrukcji uzytkowania korzystajg z ochrony prawnej. Wszystkie prawa dotyczace niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozostajg zastrzezone, a szczegélnie prawo do powielania, ttumaczenia oraz do elektronicznego prze-

trwarzania danych.
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Wprowadzenie do niniejsze;j
Instrukcji uzytkowania

Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty
zamieszczone na urzadzeniu, zostaty
objasnione w niniejszej instrukgcji
uzytkowania.

W zaleznosci od urzadzenia oraz jego
wyposazenia na urzadzeniu mogg
zostac zastosowane nastepujace
symbole graficzne.

Zbiornik paliwa; mie-
szanka paliwowa z
benzyny i oleju
silnikowego

Pompowanie reczng
pompka paliwowg

A Prowadnik zasysanego
_O- powietrza: eksploatacja w
A warunkach letnich
Prowadnik zasysanego

powietrza: eksploatacja w
warunkach zimowych

Oznaczenie akapitow

AOSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed zagrozeniem
wypadkiem lub odniesieniem obrazen
przez osoby oraz przed ciezkimi
szkodami na rzeczach.

i WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem
urzgdzenia lub jego poszczegodlnych
podzespotdw.

Rozwdj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad
dalszym rozwojem technicznym
wszystkich maszyn i urzadzen; dlatego
zastrzega sie prawo do wprowadzania
zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie
prawo do zgtaszania roszczen na
podstawie informac;ji oraz ilustracji
zamieszczonych w niniejszej instrukcji
uzytkowania.

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa i techniki

pracy

Przy pracy tym urzadze-
niem mechanicznym
niezbedne jest zastoso-
wanie dodatkowych
Srodkoéw ostroznosci,
gdyz praca ta jest wyko-
nywana narzedziem
tngcym poruszajgcym sie
z bardzo wysokg predko-
$cig obrotowa.

Przed pierwszym uzy-
ciem urzadzenia
mechanicznego nalezy
doktadnie przeczytaé
catg instrukcje uzytkowa-
nia i starannie
przechowywac jg w celu
pbdzniejszego uzycia.
Zlekcewazenie zasad
bezpieczenstwa poda-
nych w instrukciji
uzytkowania moze spo-
wodowac utrate zycia.

Nalezy przestrzegac¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa
pracy (BHP) opracowanych przez

np. stowarzyszenia branzowe, zaktady
ubezpieczen spotecznych, instytucje
bezpieczenstwa pracy i inne.

Kto zamierza po raz pierwszy podjgc
prace przy pomocy urzgdzenia
mechanicznego powinien: poprosi¢
sprzedawce lub inng osobe umiejgca
obstugiwa¢ maszyne o
zademonstrowanie bezpiecznego
sposobu postugiwania sie tym
urzadzeniem, albo wzig¢ udziat w kursie
przygotowawczym.
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Osobom niepetnoletnim nie wolno
pracowac urzgdzeniem mechanicznym
— wyjatek stanowig mtodociani powyze;j
lat 16, ktérzy pobierajg pod nadzorem
nauke zawodu.

Z miejsca pracy urzgdzenia nalezy
zabra¢ dzieci, zwierzeta oraz osoby
postronne.

Jezeli urzadzenie nie bedzie przez
dtuzszy czas uzytkowane, to nalezy je
tak odstawic¢, zeby nie stanowito dla
nikogo zagrozenia. Zabezpieczy¢
urzadzenie przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione.

Uzytkownik urzadzenia ponosi
odpowiedzialno$é za spowodowanie
wypadku lub wywotanie zagrozenia w
stosunku do innych oséb oraz ich
majatku.

Powyzsze urzgdzenie mechaniczne
mozna udostepni¢ badz wypozyczy¢
tylko tym osobom, ktore sg
zaznajomione z tym modelem i umiejg
sie nim postugiwac — wraz z maszyng
nalezy zawsze wreczy¢ uzytkownikowi
instrukcje uzytkowania!

Czas uzytkowania urzadzen
emitujgcych hatas moze zostaé
ograniczony przepisami
ogolnokrajowymi lub lokalnymi.

Kto pracuje powyzszym urzgdzeniem
musi by¢ wypoczety, zdrowy i w dobrej
kondyciji fizycznej.

Kto ze wzgledéw zdrowotnych nie
powinien wykonywac robot zwigzanych
z duzym wysitkiem fizycznym, powinien
zapyta¢ swojego lekarza, czy moze
pracowaé powyzszym urzgdzeniem
mechanicznym.

Dotyczy wytacznie osob ze
stymulatorami rytmu serca: uktad
zaptonowy tego urzgdzenia wytwarza
pole magnetyczne o niewielkiej
intensywnosci. Nie mozna catkowicie
wykluczy¢ wptywu urzadzenia na
poszczegdlne typy rozrusznikéw. W
celu unikniecia ewentualnego ryzyka
zdrowotnego nalezy uzyskac informacje
od lekarza kierujgcego terapig oraz od
producenta stymulatoréw serca.

Nie wolno pracowac¢ urzadzeniem
mechanicznym po spozyciu alkoholu,
medykamentéw, ktore ostabiajg
zdolnos¢ reagowania lub narkotykow.

Urzadzenie mechaniczne — w
zaleznosci od przyporzadkowanych do
niego narzedzi tnacych — nalezy
stosowac wytgcznie do koszenia trawy,
wycinania zarosli, chwastéw oraz innych
podobnych materiatow tego samego
rodzaju.

Nie nalezy uzywac urzadzenia
mechanicznego do innych celéw —
niebezpieczenstwo wypadku!

Nalezy stosowac tylko takie narzedzia
tngce oraz wyposazenie dodatkowe,
ktore zostaty dozwolone przez

firme STIHL do uzytku z niniejszym
urzadzeniem mechanicznym lub ktére
sg technicznie réwnorzedne. W razie
watpliwosci zwracaé sie z pytaniami do
autoryzowanego dealera. Nalezy
stosowac wytgcznie kwalifikowane
narzedzia oraz wyposazenie
dodatkowe. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do wypadku lub uszkodzenia
urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych narzedzi oraz
wyposazenia dodatkowego STIHL.
Wiasciwosci tych czesci zostaty
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w optymalny sposéb dostosowane do
produktu oraz wymagan okreslonych
przez uzytkownika.

Nie nalezy podejmowac zadnych zmian
konstrukcyjnych przy urzadzeniu — w
przeciwnym razie mozna spowodowac
zagrozenie bezpieczenstwa pracy.
Firma STIHL wyklucza swojg
odpowiedzialnos¢ za szkody na
osobach lub na rzeczach, ktére
powstang w wyniku stosowania
niedozwolonych przystawek.

Ostona urzadzenia silnikowego nie
chroni obstugujgcego to urzadzenie
przed wszystkimi rodzajami
przedmiotéw (np. kamienie, szkto, drut
itp.) jakie moga zosta¢ odrzucone przez
narzedzie tngce. Odrzucone przedmioty
mogag sie o cos odbi¢ i dopiero wtedy
uderzy¢ w uzytkownika.

Nie wolno stosowac myjek
wysokocisnieniowych do czyszczenia

urzadzenia. Ostry strumien wody moze
uszkodzi¢ podzespoty urzadzenia.

Odziez i wyposazenie

Nalezy nosi¢ przepisowg odziez i
wyposazenie.

Odziez robocza musi
spetnia¢ swojg funkcje
ochronng, jednakze nie
moze krepowac ruchow.
Odziez taka powinna by¢
dopasowana do sylwetki
— moze to by¢ kombine-
zon, ale nie moze to by¢
ptaszcz.

Nie wolno stosowac zadnej odziezy,
ktéra mogtaby sie zaplata¢ w drewno,
krzewach lub w poruszajacych sie
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elementach urzadzenia. Nie nalezy
nosi¢ podczas pracy takze szali,
krawatow ani bizuterii. Dlugie wiosy
nalezy zwigzac i zabezpieczy¢

(np. chustka, czapka czy hetmem itp.).

g

Tylko przy stosowaniu gtowic
koszacych, jako rozwigzanie
alternatywne dozwolone jest stosowanie
mocnego obuwia ochronnego
posiadajgcego podeszwy o dobrej
przyczepnosci.

Uzywac obuwia ochron-
nego z cholewkami
posiadajacego podeszwy
o dobrej przyczepnosci i
wiasciwosciach przeciw-
poslizgowych oraz
wyposazonego w okute
blachg noski.

AOSTRZEZENIE

W celu zmniejszenia nie-
bezpieczenstwa
odniesienia obrazen oczu
nalezy zaktada¢ ciasno
przylegajace okulary
ochronne zgodne z
normg EN 166. Zwracaé
uwage na prawidtowe
zatozenie okularow
ochronnych.

&

Nosi¢ ostone twarzy, uwazajac na jej
prawidiowe osadzenie. Sama ostona
twarzy nie stanowi wystarczajgcej
ochrony wzroku.

Nalezy nosi¢ ,0sobistg” ochrone
narzadu stuchu, jak np. zatyczki
(stopery) chronigce narzad stuchu przed
hatasem.

Podczas robot zwigzanych z
trzebieniem drzewostanu, robét
wykonywanych w wysokich zaroslach
oraz jezeli wystepuje zagrozenie ze
strony spadajgcych przedmiotéw,
nalezy nosi¢ hetm ochronny.

Zakfada¢ solidne reka-
wice robocze wykonane z
wytrzymatego materiatu
(np. ze skory).

Firma STIHL oferuje szeroki program
osobistego wyposazenia ochronnego.

Transport urzgdzenia mechanicznego

002BA601 KN

002BA272 KN

Zawsze z wytgczonym silnikiem.

Urzadzenie mechaniczne przenosic¢
zawieszone na pasie uprzezy nosnej
lub, po wywazeniu, trzymajac je za
kolumne wysiegnika.

Metalowe narzedzia tngce nalezy
zabezpieczy¢ przed dotknigeciem, takze
przy transporcie na niewielkie odlegtosci
— patrz réwniez ,Montaz ostony
transportowej”.

Nie nalezy dotyka¢ roz-
grzanych podzespotow
maszyny a takze jej prze-
ktadni — Zagrozenie
poparzeniami!

Podczas transportu samochodem:
zabezpieczy¢ urzgdzenie mechaniczne
przed przewrdceniem, uszkodzeniem
oraz przed wylaniem sie z niego paliwa.

Tankowanie

Benzyna jest materiatem
szczegOlnie tatwopalnym
— nalezy pozostawac z
dala od zrodet otwartego
ognia — nie rozlewaé
paliwa — nie pali¢ tytoniu.

Przed tankowaniem wytgczy¢ silnik
urzadzenia.

Nie nalezy tankowac urzadzenia zanim
nie ostygnie silnik — paliwo moze sie
przela¢ — niebezpieczenstwo pozarul!

Zamkniecie zbiornika nalezy otwierac z
najwiekszg ostroznoscig tak, zeby
powoli zlikwidowac cisnienie panujgce w
zbiorniku i zapobiec rozpryskaniu
paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w
miejscach o dobrej cyrkulacji powietrza.
Jezeli paliwo zostato rozlane, to nalezy
natychmiast oczysci¢ urzadzenie
mechaniczne — unika¢ rozlania paliwa
na odziez — jezeli to nastapito, nalezy jg
natychmiast zmieni¢.
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Po zakonczeniu tankowa-
nia paliwa nalezy
(i@ﬂ\l mozliwie najmocnie;

) \ dokrecié zamkniecie

zbiornika.

W ten sposob zmniejsza sie ryzyko
samoczynnego otwarcia zakretki
zbiornika (korka) wskutek wibragciji
silnika oraz zwigzanego z tym rozlania
paliwa.

Zwracac¢ uwage nha nieszczelnosci!
Jezeli ma miejsce wyciek paliwa, to nie
nalezy uruchamiac silnika — zagrozenie
zycia wskutek poparzen!

Przed uruchomieniem

Skontrolowac stan bezpieczehnstwa
eksploatacyjnego urzadzenia
mechanicznego — nalezy przy tym
stosowac sie do wskazéwek zawartych
w odpowiednich rozdziatach instrukcji
uzytkowania — nalezy stwierdzic czy:

—  Sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu
paliwowego, zwtaszcza widocznych
elementdw, takich jak zamkniecie
zbiornika, potgczenia wezy, pompa
paliwa (tylko w urzadzeniach z
reczng pompg paliwowg). W razie
wykrycia nieszczelnosci lub
uszkodzenia nie uruchamiac silnika
— niebezpieczenstwo pozaru!
Urzadzenie przed uruchomieniem
przekazac¢ do naprawy
autoryzowanemu dealerowi

— Zastosowana zostata dozwolona
kombinacja narzedzia thgcego z
ostong, uchwytem i pasem nosnym
oraz czy wszystkie elementy zostaly
prawidtowo zamocowane

Przycisk Stop / przetacznik
wielofunkcyjny musi si¢ swobodnie
poruszac

Dzwignia przystony przepustnicy
uktadu rozruchowego, blokada
dzwigni gazu i dzwignia gazu fatwo
sie poruszajg — dzwignia gazu musi
samoczynnie przemiescic sie do
potozenia biegu jatowego. Z
pozycji £ oraz = dzwigni
sterowania przepustnicg uktadu
rozruchowego dzwignia ta poprzez
nacisniecie przycisku blokady oraz
dzwigni gazu musi przemiescic sie
samoczynnie do pozyciji
eksploatacji zasadniczej I.

Wtyczka przewodu zaptonowego
jest mocno osadzona - przy luzno
osadzonej wtyczce moze wystgpi¢
iskrzenie, ktére w konsekwenc;ji
moze spowodowaé zapton
ulatniajgcej sie mieszanki
paliwowo-powietrznej —
niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru!

Narzedzie tngce lub przystawka
zostaty prawidtowo zamontowane,
pewnie zamocowane i znajdujg sie
w nienagannym stanie technicznym

Urzadzenia ochronne (np. ostona
narzedzia tngcego) nie wykazujg
uszkodzen lub objawow
naturalnego zuzycia
eksploatacyjnego. Uszkodzone
podzespoty nalezy natychmiast
wymieni¢. Nie eksploatowac
urzgdzenia z niesprawng
technicznie ostona lub
wyeksploatowang tarczg talerzowg
(nie mozna rozpoznac na niej
napiséw ani strzatek)
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— Nie nalezy podejmowac zadnych
zmian konstrukcyjnych przy
elementach manipulacyjnych czy
urzadzeniach zabezpieczajgcych

— W celu pewnego prowadzenia
urzadzenia mechanicznego,
uchwyty musza by¢ czyste i suche,
wolne od oleju i innych
zanieczyszczen

— Pas noény i uchwyt(y) jest/sg
wyregulowane odpowiednio do
wzrostu operatora maszyny. W tym
celu patrz rozdziat "Zaktadanie
uprzezy nosnej" i "Wywazanie
urzgdzenia".

Urzadzenie mechaniczne mozna
eksploatowac tylko wtedy, gdy znajduje
sie ono w stanie petnego
bezpieczenstwa eksploatacyjnego —
niebezpieczenstwo wypadku!

Na ewentualno$¢ wystgpienia
zagrozenia, w warunkach zastosowania
pasow uprzezy nosnej: nalezy trenowac
szybkie zrzucanie urzadzenia. Podczas
treningu nie nalezy zrzucac urzgdzenia
bezposrednio na ziemie — ma to na celu
unikniecie uszkodzen.

Uruchamianie silnika

Moze nastgpi¢ w odlegtosci minimum
3 metréw od miejsca tankowania — nie w
zamknietym pomieszczeniu.

Uruchamiac¢ tylko na rownym terenie —
nalezy zwracaé uwage na wyboér
pewnego i stabilnego stanowiska,
mocno przytrzymacé urzadzenie
mechaniczne — narzedzie tngce nie
moze dotyka¢ zadnych przedmiotéw ani
podtoza, gdyz podczas uruchamiania
silnika moze sie ono poruszac.



poIski

Urzadzenie mechaniczne obstuguje
tylko jedna osoba — nie nalezy tolerowac
obecnosci innych os6b w odlegtosci
mniejszej niz 15 m od miejsca pracy
urzadzenia — takze podczas
uruchamiania — Zagrozenie odniesienia
obrazen wskutek uderzenia
odrzuconymi przedmiotami!

Unikac¢ kontaktu z narze-
dziem tnagcym —
Zagrozenie odniesienia
obrazen!

Nie nalezy nigdy urucha-
miac urzgdzenia
mechanicznego trzyma-
= jac je w rekach!
Uruchamia¢ urzadzenie
tak, jak to opisano w
Instrukcji uzytkowania.
Narzedzie tngce obraca
sie jeszcze przez krétkg
chwile po zwolnieniu
dzwigni gazu — efekt
wybiegu
bezwtadnosciowego!

Sprawdzi¢ regulacje biegu jatowego:
narzedzie thace w pozycji biegu
jatowego - po zwolnieniu dzwigni gazu —
musi sie zatrzymac.

Nie nalezy kierowa¢ gorgcego
strumienia spalin w strone materiatow
tatwopalnych (np. trociny, kora, sucha
trawa czy paliwo) — uniemozliwi¢ kontakt
ww. materiatow ze strumieniem
goracych spalin oraz z rozgrzang
powierzchnig ttumika wydechu —
niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

Trzymanie i prowadzenie urzgdzenia

Urzadzenie mechaniczne nalezy
zawsze mocno trzymac¢ obydwoma
rekami za uchwyty.

Zawsze wybiera¢ do uruchamiania
pewne i bezpieczne stanowisko.

W wersjach z uchwytem dwurecznym.

002BA257 KN

Prawa dton spoczywa na uchwycie
manipulacyjnym, lewa dton na uchwycie
rury.

W wersjach z uchwytem obwiedniowym

002BA080 KN

Lewa dton spoczywa na uchwycie
obwiedniowym, prawa dton na uchwycie
manipulacyjnym — dotyczy to takze osob
leworecznych.

Podczas pracy

Zawsze wybiera¢ do uruchamiania
pewne i bezpieczne stanowisko.

W razie grozacego niebezpieczenstwa
badz w krytycznej sytuacji natychmiast
wytgczy¢ silnik — przycisk Stop /
przetgcznik wielofunkcyjny przesungé w
kierunku 0.

(] <

~e—— 15m (50ft)

Odrzucane na duzy zasieg przedmioty w
miejscu uzytkowania urzadzenia mogg
doprowadzi¢ do wypadku. W zwigzku z
tym, w promieniu 15 m od pracujacej
maszyny nie moze przebywac zadna
dodatkowa osoba. Takg samg odlegtos¢
nalezy zachowac takze od przedmiotow
(np. pojazdoéw, szyb okiennych itd.) —
niebezpieczenstwo spowodowania
szkdd na rzeczach! Zagrozenia nie
mozna wykluczy¢ nawet w wypadku
przestrzegania zalecanego odstepu od
pracujgcej maszyny.

Zwr6ci¢ uwage na prawidtowg regulacje
biegu jatowego, po zwolnieniu dzwigni
gazu narzedzie tngce powinno przestac
sie obracac.

Systematycznie kontrolowac regulacje
biegu jatowego - jezeli zachodzi
potrzeba, korygowac. Jezeli narzedzie
tngce pomimo to porusza sie podczas
pracy silnika na biegu jatowym, nalezy
Zleci¢ naprawe urzadzenia
autoryzowanemu dealerowi. STIHL
zaleca zwrdcenie sie do
autoryzowanego dealera firmy STIHL.

Ostroznie na $liskich oraz mokrych
nawierzchniach, na $niegu, na
pochytosciach, na nierbwnym terenie
itp. — niebezpieczenstwo poslizgnigcia!
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Zwracac¢ uwage na przeszkody: pienki,
korzenie — niebezpieczenstwo
potkniecial

Pracowac tylko stojgc na podtozu, nie
pracowacé na niestabilnych
stanowiskach, a takze nigdy stojgc na
drabinie lub podno$nikowym pomoscie
roboczym.

Przy stosowaniu ochrony narzadu
stuchu zalecane jest zachowanie
szczegolnej ostroznosci oraz orientacji —
percepcja sygnatéw alarmowych przy
wystgpieniu zagrozen (takich jak okrzyki
ostrzegawcze, sygnaly alarmowe itp.)
jest wtedy znacznie ograniczona.

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w
pracy. Nalezy zapobiega¢ zmeczeniu i
utracie sit — niebezpieczenstwo
wypadku!

Pracowac¢ w spokojny i przemyslany
sposob; tylko w warunkach dobrej
widocznosci. Nie stwarza¢ zagrozenia
dla innych osob.

Z chwilg uruchomienia
silnik wytwarzane sg spa-
liny zawierajace trujgce
gazy. Gazy zawarte w
spalinach moga by¢ nie-
widoczne i bez zapachu,
a takze zawiera¢ niedo-
palone weglowodory i
benzol. Nie nalezy nigdy
pracowac urzgdzeniem
mechanicznym w
zamknietych badz niewy-
starczajgco
wentylowanych pomiesz-
czeniach - dotyczy to
takze maszyn wyposazo-
nych w katalizatory!

Podczas pracy w rowach, obnizeniach,
wykopach lub warunkach ograniczonej
swobody ruchu nalezy stale zwracac
uwage na wystarczajgcg wymiane
powietrza — zagrozenie dla zycia
wskutek zatrucia spalinamil

W razie wystgpienia mdtosci, bolu
gtowy, zaktdcen wzroku (np. zawezenie
pola widzenia), zakitécen stuchu,
zawrotow gtowy czy spadku
koncentracji, nalezy natychmiast
przerwac prace — powyzsze symptomy
mogg miedzy innymi zosta¢ wywotane
poprzez zbyt wysokg koncentracje
spalin — niebezpieczenstwo wypadku!

Pracowac¢ urzadzeniem w sposob
powodujgcy najmniejszag emisje hatasu i
spalin. Nie pozostawiac¢ silnika
pracujgcego bez potrzeby — dodawaé
gazu tylko podczas pracy.

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy
urzadzeniem mechanicznym oraz w
jego najblizszym otoczeniu —
niebezpieczenstwo pozaru! Z ukfadu
zasilania paliwem moga sie wydobywaé
tatwopalne pary benzyny.

Podczas pracy powyzszym
urzadzeniem mechanicznym emitowany
jest pyt, mgta olejowa oraz dym
zawierajacy sktadniki chemiczne, ktore
moga wywota¢ negatywny wplyw na
stan zdrowotny organizmu ludzkiego.
Przy intensywnym wystepowaniu kurzu
oraz dymow nalezy stosowac¢ maske
ochronng drég oddechowych.

Jezeli urzgdzenie mechaniczne zostato
poddane ponadnormatywnym
obcigzeniom mechanicznym

(np. wskutek stosowania nadmiernej
sity, uderzenia lub upadku), to przed
ponownym uruchomieniem nalezy
doktadnie sprawdzi¢ stan
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bezpieczenstwa eksploatacyjnego
maszyny — patrz takze rozdziat "Przed
uruchomieniem".

Szczegoblng uwage nalezy zwrdci¢ na
szczelnos¢ uktadu zasilania paliwem
oraz na poprawnos$c¢ dziatania urzadzen
zabezpieczajgcych. Urzadzenia
mechaniczne, ktérych sprawnosé
eksploatacyjna budzi zastrzezenia nie
moga by¢ w zadnym wypadku
uzytkowane. W razie watpliwosci nalezy
sie zwrdécic¢ do autoryzowanego dealera.

Nie nalezy pracowac urzadzeniem
mechanicznym jezeli dzwignia
przystony przepustnicy uktadu
rozruchowego znajduje sie w pozycji =
— W powyzszej pozycji nie mozna
sterowac predkoscig obrotowg silnika.

Nie nalezy nigdy
eksploatowaé
urzgdzenia bez
ostony przezna-
czonej do
zastosowanego
narzedzia tngcego
— zagrozenie
odniesieniem obra-
zen - ze strony
odrzuconych
przedmiotow!
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Sprawdzi¢ teren, na kto-
rym majg byc¢
wykonywane roboty:
twarde przedmioty jak
kamienie czesci meta-
lowe itp. mogq zostaé
odrzucone - takze dalej
niz na odlegtos¢ 15 m —
Zagrozenie odniesienia
obrazen! — i moga uszko-
dzi¢ narzedzia tnace a
takze inne przedmioty,
np. parkujgce samo-
chody, szyby okienne
(szkody na rzeczach).
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W nieprzejrzystym terenie, o gestej
roslinnosci, nalezy pracowac z
zachowaniem szczegolnej ostroznosci.

Podczas koszenia w wysokich
zaroslach, pod krzewami i zywoptotami
nalezy prowadzi¢ narzedzie tngce na
wysokosci minimum 15 cm — nie nalezy
powodowac zagrozenia dla zwierzat.

Przed pozostawieniem narzedzia:
wytgczy¢ silnik.

Regularnie i w krétkich odstepach czasu
nalezy kontrolowa¢ narzedzia tnace, a
przy wyraznych zmianach
charakterystyki pracy, nalezy to uczyni¢
natychmiast:

—  Wytgczy¢ silnik, pewnie
przytrzymac urzadzenie,
doprowadzi¢ do zatrzymania
narzedzia tnacego.

— Sprawdzi¢ stan techniczny oraz
zamocowanie narzedzia tngcego —
zwrdci¢ uwage na pekniecia

—  Zwrdci¢ uwage na stan naostrzenia

— Uszkodzone narzedzia tnace
nalezy natychmiast wymieni¢, takze
przy minimalnych peknigciach

Uchwyt mocowania narzedzia thgcego
nalezy regularnie czyscic z trawy i
zarosli — usuwac osady w strefie
narzedzia tngcego lub ostony.

W celu wymiany narzedzia thgcego
nalezy wylaczy¢ silnik —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

Podczas pracy urzadze-
nia rozgrzewa sie
przektadnia. Nie dotykaé
przektadni — niebezpie-
czenhstwo odniesienia
obrazen wskutek
poparzenia!

Uzytkowanie glowic koszgcych

Uzupetni¢ ostone narzedzia tnacego o
elementy wymienione w instrukgciji
uzytkowania.

Stosowac wytgcznie ostone z
przepisowo zamontowanym nozem
korygujacym, ktéry obetnie sznury thace
(zytki) do dozwolonej dtugosci.

Przy regulacji sznuréw tngcych (zytek)
gtowic koszacych z reczng regulacjg
dlugosci sznuréw (zytek) nalezy
bezwzglednie wytgczy¢ silnik
urzadzenia — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Stosowanie w sposéb sprzeczny z
niniejszg instrukcjg uzytkowania zbyt
dtugich sznuréw tnacych (zytek)
zwieksza obcigzenie i redukuje liczbe
obrotéw silnika. Prowadzi to — wskutek

statych poslizgéw sprzegta — do
przegrzania oraz do uszkodzenia
zasadniczych podzespotow
funkcjonalnych (np. sprzegta,
elementéw obudowy wykonanych z
tworzyw sztucznych) —
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ze strony narzedzia thgcego
obracajacego sie podczas pracy silnika
na biegu jalowym!

Przy stosowaniu metalowych narzedzi
tnacych

STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
metalowych narzedzi thgcych

firmy STIHL. Wtasciwosci techniczne
tych podzespotéw zostaty w optymalny
sposob dostosowane do urzgdzenia
oraz do wymagan stawianych przez
uzytkownika.

Metalowe narzedzia thgce poruszajg sie
z bardzo wysokg predkoscig obrotowa.
Powstajg przy tym sity, ktére oddziatujg
bezposrednio na urzagdzenie, na
narzedzie oraz na ciety materiat.

Metalowe narzedzia thgce musza by¢
ostrzone w przepisowy sposob, w
regularnych odstepach czasu.

Nieréwnomiernie ostrzone metalowe
narzedzia tnace ulegajg
mimosrodowosci, ktéra moze w
ekstremalny sposoéb obcigzac
urzgdzenie — niebezpieczenstwo
peknigcial

Stepione lub niefachowo naostrzone
krawedzie tngce mogg prowadzi¢ do
zwiekszenia obcigzenia narzedzia
tngcego — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen wskutek uderzenia
odtamkami!
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Po kazdym kontakcie metalowego
narzedzia tngcego z twardymi
przedmiotami (np. kamienie, skaty,
elementy metalowe) nalezy sprawdzi¢
jego stan techniczny (np. czy nie
wykazuja peknie¢ lub deformacji). Grat
lub inne widoczne nagromadzenia
materiatléw muszg zosta¢ usuniete,
poniewaz w trakcie pracy maszyny
mogg sie one w kazdej chwili oderwac i
zosta¢ odrzucone — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazer!

Gdy obracajace sie metalowe narzedzie
tnace trafi na kamien lub na inny twardy
przedmiot, iskry, ktére mogg z niego
poj$¢ mogg spowodowacé zapalenie
tatwopalnych materiatow. Suche rosliny
i gatezie sg réwniez fatwopalne,
szczegolnie w gorgcych i suchych
warunkach pogodowych. W razie
pojawienia sie zagrozenia pozarowego,
nie uzywaé metalowych narzedzi
tngcych w poblizu fatwopalnych
materiatoéw, suchych roslin lub gatezi.
Koniecznie zapytac¢ sie we wiasciwym
urzedzie lesnym, czy wystepuje
zagrozenie pozarowe.

Nie nalezy dalej eksploatowac
uszkodzonych lub peknietych narzedzi
tngcych, a takze ich naprawia¢ — na
przyktad przez spawanie, prostowanie —
naprawianie moze spowodowac zmiane
formy zasadniczej narzedzia
(mimosrodowosc¢).

Odrzucane czesci lub odtamki narzedzia
moga prowadzi¢ do odniesienia
najciezszych obrazen ciata osoby
obstugujacej urzadzenie lub os6b
trzecich!

W celu zredukowania wyzej
wymienionych zagrozen nalezy podczas
eksploatacji metalowych narzedzi

tngcych zwréci¢ uwage na to, zeby
narzedzia te w zadnym wypadku nie
posiadaty zbyt duzej Srednicy.
Narzedzia takie nie moga by¢ takze za
ciezkie. Muszg by¢ one wykonane z
materiatéw o odpowiedniej jakosci oraz
posiada¢ prawidtowg geometrie (forma,
grubosg).

Metalowe narzedzie tngce, ktore nie
zostato wykonane przez firme STIHL nie
moze by¢ ani ciezsze, ani grubsze, a
takze nie moze posiadac innej formy czy
srednicy wiekszej od najwiekszego
metalowego narzedzia thgcego
dozwolonego przez firme STIHL do
wspotpracy z powyzszym urzgdzeniem
mechanicznym — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Drgania

Dtuzsze uzytkowanie urzgdzenia moze
doprowadzi¢ do spowodowanych przez
drgania zaburzen w funkcjonowaniu
uktadu krgzenia w obszarze rgk
operatora ("niedokrwienie palcow rak").

Niemozliwe jest ogdlne okreslenie
okresu uzytkowania maszyny, poniewaz
zalezy to od wielu roznorodnych
czynnikow.

Czas uzytkowania maszyny mozna
wydtuzy¢ przez:

— stosowanie ostony dtoni (ciepte
rekawice);

— stosowanie przerw.
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Czas uzytkowania maszyny ulega
skroceniu przy:

szczegOlnych, indywidualnych
sktonnosciach do niedokrwienia
(objawy: czesto wystepujgce zimne
palce, cierpniecie);

— niskich temperaturach
zewnetrznych,

— intensywnosci chwytu (mocny
chwyt rekojesci maszyny zaburza
ukrwienie).

Przy regularnym uzytkowaniu
urzgdzenia oraz przy powtarzajgcym sie
wystepowaniu okreslonych symptoméw
(np. cierpniecia palcow) zaleca sie
poddanie badaniom lekarskim.

Obstuga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzgdzeniu
mechanicznym nalezy regularnie
wykonywaé czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywac nalezy tylko te
czynnosci obstugi okresowej i naprawy,
ktore zostaty opisane w instrukgji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wytacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia informacje
techniczne.

Nalezy stosowac wytgcznie
kwalifikowane czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzic¢ do
zagrozenia wystgpieniem wypadkéw
przy pracy lub do uszkodzenia
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urzgdzenia. W razie watpliwosci
prosimy zwracac¢ sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych tej
firmy. Wiasciwosci techniczne tych
podzespotéw zostaty w optymalny
sposo6b dostosowane do urzgdzenia
oraz do wymagan stawianych przez
uzytkownika.

Podczas wykonywania napraw,
czynnosci obstugowych i czyszczenia
urzadzenia nalezy zawsze wylgczy¢
silnik i zdjg¢ wtyczke przewodu
zaptonowego (fajke ) ze Swiecy —
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
wskutek niezamierzonego rozruchu
silnika! — wyjatek: regulacje gaznika i
biegu jatowego.

Nie nalezy obraca¢ uktadem korbowo-
ttokowym silnika przy wtyczce (fajce)
zdjetej ze Swiecy lub po catkowitym
wykreceniu $wiecy — niebezpieczenstwo
wybuchu pozaru wskutek przeskoku
iskry poza cylindrem!

Nie nalezy wykonywa¢ obstugi
technicznej ani przechowywac
urzadzenia mechanicznego w poblizu
zrodet otwartego ognia — zagrozenie
wybuchem pozaru ze wzgledu na
paliwo!

Regularnie sprawdza¢ szczelnosé
zamkniecia zbiornika paliwa (korka)

Stosowac wytgcznie sprawne
technicznie i dozwolone Swiece
zaptonowe - patrz rozdziat "Dane
techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu
zaptonowego (izolacja w nienagannym
stanie, mocne potgczenia).
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Sprawdzi¢ stan techniczny ttumika
wydechu spalin.

Nie nalezy eksploatowac urzadzenia z
uszkodzonym lub zdemontowanym
ttumikiem wydechu spalin —
niebezpieczenstwo pozaru! —
zagrozenie uszkodzeniem narzadu
stuchu!

Nie nalezy dotykac rozgrzanego ttumika
wydechu spalin — niebezpieczenstwo
poparzenia!

Stan techniczny elementow
antywibracyjnych wywiera wptyw na
wibracje urzgdzenia — nalezy regularnie
sprawdzac stan techniczny elementow
uktadu antywibracyjnego.

Symbole zamieszczone na
urzadzeniach ochronnych

Strzatka zamieszczona na ostonie
informuje o kierunku obrotu narzedzia
tnacego.

Niektore z nastepujgcych symboli
znajdujg sie po zewnetrznej stronie
ostony i informujg o dozwolonych
kombinacjach narzedzia tngcego z
ostona.

Ostona moze by¢ stoso-
wana z gtowicami
koszacymi.

Ostona nie moze by¢ sto-
sowana z gtowicami
koszacymi.

Ostona moze by¢ stoso-
wana z tarczami do
koszenia trawy.

Ostona nie moze by¢ sto-
sowana z tarczami do
koszenia trawy.

Ostona moze by¢ stoso-
wana z nozami do
wycinania zarosli.

Ostona nie moze by¢ sto-
sowana z nozami do
wycinania zarosli.

Ostona nie moze by¢ sto-
sowana z nozami
rozdrabniajgcymi.

Ostona nie moze by¢ sto-
sowana z pitami
tarczowymi.

PRPODO

Pas uprzezy nosnej

Pas uprzezy nosnej nalezy do zakresu
dostawy lub mozna go uzyskac jako
wyposazenie specjalne.
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® Stosowanie pasa uprzezy nosnej

® zawiesiC urzadzenie z pracujgcym
silnikiem na pasie uprzezy nosne;j

Glowice koszace, tarcze do cigcia trawy
i noze do wycinania zaro$li muszg by¢
uzytkowane wytgcznie z pasem uprzezy
nosnej (pojedynczym pasem
barkowym)!

Pity tarczowe muszg byc¢ stosowane
razem z podwojnym nosSnym pasem
barkowym wyposazonym w zawiesie z
systemem btyskawicznego otwierania!l

Glowica koszgca z Zylkami thgcymi
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Do tzw. "miekkiego" ciecia — do
czystego koszenia takze nieregularnych
obrzezy wokét drzew i palikow ogrodzen
— niewielkie uszkodzenia kory drzew.

Do zakresu dostawy gtowicy koszgcej
nalezy ulotka. Zytke wktadaé do gtowicy
koszgcej zawsze zgodnie z instrukcjg
zawartg w ulotce.

AOSTRZEZENIE

Nie zastepowac zytek thacych
metalowym drutem —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!
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Glowica koszaca z nozami z tworzywa
sztucznego — STIHL PolyCut

Do koszenia nieogrodzonych fak (bez
stupkow, ptotéw, drzew i podobnych
przeszkod).

Zwracaé uwage na znaczniki zuzycia!
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Jezeli jeden ze znacznikéw na gtowicy
koszacej PolyCut zostanie przetamany
w kierunku do dotu (strzatka), to nie
nalezy jej wiecej uzywac i wymienic¢ na
nowg! Zagrozenie odniesienia obrazen
wskutek uderzenia odrzuconymi
odtamkami narzedzi!

Nalezy bezwzglednie przestrzegac
wskazowek dotyczgcych obstugi
technicznej gtowicy koszacej PolyCut!

Zamiast plastikowych nozy w gtowicy
koszacej PolyCut mozna zastosowacé
zytke tnaca.

Do zakresu dostawy gtowicy koszacej
nalezg ulotki informacyjne. Plastikowe
noze lub zytke thaca zaktadaé na
gtowice koszaca zawsze zgodnie

z instrukcjami zawartymi w ulotkach.

AOSTRZEZENIE

Zamiast zyiki thacej nie uzywac
metalowych drutéw ani linek —
zagrozenie odniesienia obrazen!

11
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Niebezpieczenstwo odrzucenia przy
metalowych narzedziach tngcych

AOSTRZEZENIE

Podczas stosowania
metalowych narzedzi tna-
cych vyys?epuje
zagrozenie odrzuce-
niem, gdy narzedzie
natrafi na twardg prze-
szkode (pien drzewa,
gataz, pieniek, kamien
lub podobne). Urzadze-
nie zostaje przy tym
odrzucone do tytu —
w strone przeciwng do
kierunku obrotu
narzedzia.
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Zwiekszone ryzyko odrzucenia
wystepuje, gdy narzedzie natrafi na
przeszkode w czarnym obszarze.
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Tarcza do koszenia trawy
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Stosowac wytacznie do ciecia traw
i chwastow — prowadzi¢ urzadzenie tak
jak kose mechaniczna.

AOSTRZEZENIE

Uzywanie niezgodne z przeznaczeniem
moze prowadzi¢ do uszkodzenia tarczy
do koszenia trawy — zagrozenie
odniesienia obrazen wskutek uderzenia
odrzuconymi odfamkami!

Po stwierdzeniu wyraznego stepienia
naostrzy¢ tarcze do koszenia trawy
zgodnie z przepisami.

N6z do wycinania zarosli

Do wycinania sfilcowanej trawy,
przeswietlania zdziczatych zarosli
i krzewdw oraz trzebienia miodych

drzewostanow o maksymalnej srednicy
pni do 2 cm — nie nalezy cigé grubszych
pni — niebezpieczenstwo wypadku!
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Podczas wycinania trawy i trzebienia
miodych drzewostanow nalezy
prowadzi¢ urzgdzenie jak kose, tzn.
bezposrednio przy podtozu.

002BA509 KN — ===

Przy przeswietlaniu zdziczatych zarosli
i krzewdw "zanurzaé" néz w materiale
przeznaczonym do ciecia od gory —
materiat zostaje rozdrobniony — nie
prowadzi¢ narzedzia thacego powyzej
bioder.

Podczas stosowania tej techniki pracy
wymagana jest szczegolna ostroznosc.
Im wiekszy odstep narzedzia thgcego od
podioza, tym wiekszy jest stopien
ryzyka, ze czgstki obcietego materiatu
zostang odrzucone w kierunku bocznym
— zagrozenie odniesienia obrazen!

Uwaga! Uzytkowanie niezgodne
z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do
uszkodzenia noza do wycinania zarosli
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— zagrozenie odniesienia obrazen
wskutek uderzenia odrzuconymi
odtamkami!

W celu zmniejszenia
niebezpieczenstwa wypadku nalezy
bezwzglednie:

— Unika¢ kontaktu narzedzia
z kamieniami, elementami

metalowymi i podobnymi obiektami.

— Nie cig¢ drzew ani krzewoéw
o $rednicy wiekszej niz 2 cm — do
wigkszych $rednic uzywac tarcz
tnacych.

— Regularnie sprawdzac, czy néz do
wycinania zarosli nie ulegt
uszkodzeniu — nie nalezy dalej
eksploatowac uszkodzonego noza

— Regularnie i przepisowo ostrzy¢
néz do wycinania zarosli (przy
wyraznym stepieniu) oraz — jezeli
to mozliwe — wywazy¢ (STIHL
zaleca zlecenie tej czynnosci
autoryzowanemu dealerowi firmy
STIHL)

Pita tarczowa

Do trzebienia krzewow i drzew o
$rednicy pni do 4 cm

Najlepsze wyniki ciecia uzyskiwane sg
przy pracy z petnym otwarciem
przepustnicy (petny gaz) i stosowaniu

réwnomiernego nacisku awansujgcego.

Pity tarczowe nalezy stosowac
wylgcznie z przyporami pasujgcymi do
srednicy narzedzia tngcego.

AOSTRZEZENIE

Unika¢ bezwzglednie kontaktu pity
tarczowej z kamieniami i ziemig —
niebezpieczenstwo powstania pekniec.
Nalezy w odpowiednim czasie i
przepisowo ostrzy¢ pity tarczowe —
stepione zeby moga prowadzi¢ do
powstawania rys, a te w konsekwenciji
do peknigcia pity tarczowej — zagrozenie
wypadkiem przy pracy!

Podczas obalania nalezy zachowaé w
stosunku do nastepnego stanowiska
pracy odlegtosé rowng minimum dwoém
dtugosciom obalanego drzewa.

Zagrozenie odrzuceniem wstecznym

002BA068 KN

Zagrozenie odrzuceniem wstecznym
ulega znacznemu zwigkszeniu podczas
pracy czarnym sektorem narzedzia
tngcego: nie nalezy nigdy stosowac tego
sektora do cigcia.

Zagrozenie odrzuceniem wstecznym
wystepuje takze podczas pracy szarym
sektorem: sektorem tym mogg
pracowac wytgcznie osoby dysponujace
odpowiednim doswiadczeniem i
specjalnym przygotowaniem w zakresie
stosowania specjalnych technik pracy.

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

POIski

W biatym sektorze mozliwe jest tatwe
wykonywanie pracy przy niewielkim
zagrozeniu odrzuceniem wstecznym.
Sektorem tym nalezy zawsze
rozpoczynac ciecie.
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poIski
Dozwolone kombinacje narzedzi thgcych, oston, uchwytéw i paséw uprzezy nosnej

Narzedzie tngce Ostona, ogranicznik Uchwyt Pas nosny

0000-GXX-0366-A2

14 FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



Dozwolone kombinacje

W zaleznosci od zastosowanego
narzedzia tngcego nalezy wybraé
z tabeli odpowiednig kombinacje!

AOSTRZEZENIE

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa mozna
stosowac kombinacje ztozone wylgcznie
z narzedzi tnacych, oston, uchwytéow

i paséw nosnych zamieszczonych

w jednym wierszu tabeli. Inne
kombinacje sg niedozwolone —
niebezpieczenstwo wypadku!

Narzedzia tngce

Glowice koszace

STIHL SuperCut 20-2
STIHL AutoCut 25-2
STIHL AutoCut C 26-2
STIHL AutoCut 30-2
STIHL AutoCut 36-2
STIHL TrimCut 31-2
STIHL DuroCut 20-2
STIHL PolyCut 20-3

0 ~NO O WN--

Metalowe narzedzia tngce

9 Tarcza do koszenia trawy 230-2
(9 230 mm)

10 Tarcza do koszenia trawy 260-2
(9 260 mm)

11 Tarcza do koszenia trawy 230-4
(9 230 mm)

12 Tarcza do koszenia trawy 230-8
(9 230 mm)

13 Tarcza do koszenia
trawy 250-40 Spezial

(9 250 mm)

14 Tarcza do koszenia trawy 250-44
(9 250 mm)

15 No&z do wycinania zarosli 250-3
(9 250 mm)

16 Tarcza tngca 200, zgb ukosny
(94 200 mm)

17 Pita tarczowa 200-22 zab strugowy
(4112), Pita tarczowa 200-22 HP
zab strugowy (4001)

AOSTRZEZENIE

Stosowanie tarcz do koszenia trawy,
nozy do wycinania zaro$lii tarcz tngcych
wykonanych z materiatéw innych niz
metal jest niedozwolone.

Ostony, ogranicznik

18 Ostona do gtowic koszacych
19 Ostonaz

20 fartuchem z nozem korygujacym do
gtowic koszacych

21 Ostona bez fartucha ochronnego
i noza do metalowych narzedzi
tngcych, pozycje od 9 do 15

22 Ogranicznik do tarcz tngcych

Uchwyty

23 Uchwyt obwiedniowy

24 Uchwyt obwiedniowy z

25 Uchwyt (ogranicznik dtugo$ci kroku)
26 Uchwyt dwureczny

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

POIski

Pasy nosne

27

28

29

Nalezy bezwzglednie stosowaé
pojedynczy nosny pas barkowy
Mozna stosowaé podwdéjny pas
barkowy
Nalezy stosowa¢ podwadjny pas
barkowy

15



poIski

Dozwolone przystawne
narzedzia robocze

Tylko do FS 240, FS 240 R

0 WSKAZOWKA

Do STIHL FS 260 R przystawki nie sg
dopuszczalne.

Do wspoétpracy z silnikiem uniwersalnym
mogg by¢ stosowane nastepujace
przystawki STIHL:

228BA032 KN

Przystawka Zastosowanie

BF Glebogryzarka

16

Montowanie uchwytu
dwurecznego

Montowanie uchwytu dwurecznego z
obrotowym wspornikiem

Przy dostawie nowego urzadzenia
wspornik obrotowy zostat fabrycznie
zamontowany na wysiegniku. Do
zamontowania rury uchwytu
dwurecznego nalezy zdemontowac
jarzmo zaciskowe.

Wymontowanie potéwek jarzma

niczym z sobg potgczone i bedg od
siebie rozpierane przez obydwie
sprezyny (4, 5)!

® Wyjac srube zaciskowg —

podktadka (6) pozostaje na Srubie
zaciskowej

3
6

IlE
002BA216 KN

002BA415 KN

® Przytrzymac dolng potéwke (1) i

zdjg¢ gorng potéwke jarzma (2) —
elementy rozigczac tak, by
zachowac potozenie sprezyn (4, 5)
w dolnej potéwce

® Przytrzymac dolng potowke (1) oraz
gorng potowke jarzma (2)

® Wykreci¢ srube zaciskowg (3) — po
wykreceniu $ruby zaciskowej
poszczegdlne elementy nie bedg

002BA416 KN

Gdy sprezyna (5) wyskoczy z dolnej
potowki (1):

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



® Sprezyne umiescic, jak pokazano
na rysunku, ponownie w rowku
potéwki wzgl. wcisngé

Mocowanie rury uchwytu

002BA381 KN

® Ustawic rure uchwytu (7) w takiej
pozyciji przy dolnej potéwce
jarzma (1), zeby odstep (A) nie byt
wiekszy niz 15 cm (6 cali)

® Zalozy¢ gorng potowke i
przytrzymac obydwie potdwki w
pozycji $cisnietej

® Przetozy¢ srube zaciskowg (3) az
do oporu przez obydwie potowki
jarzma zaciskowego — przytrzymac i
zabezpieczy¢ wszystkie podzespoty

002BA351 KN

Kompletny i zabezpieczony zespot
jarzma zaciskowego zatozy¢ razem
ze $rubg zaciskowg zwrécong w
kierunku silnika, na wspornik
uchwytu (8)

® Wocisngc srube zaciskowg (3) az do
oporu do wspornika uchwytu i
nastepnie jg wkrecic¢ — jeszcze nie
dokrecaé

® Ustawi¢ uchwyt dwurgeczny
poprzecznie w stosunku do
kolumny wysiegnika — sprawdzi¢
wymiar (A)

® Mocno dokreci¢ $rube zaciskowg

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

POIski

Montaz uchwytu manipulacyjnego

002BA438 BL

® Wykreci¢ srube (9) i odkreci¢
nakretke (10) z uchwytu
manipulacyjnego (11)

® Nasung¢ uchwyt manipulacyjny z
dzwignig gazu (12) zwrécong w
kierunku przekfadni, na koncéwke
uchwytu dwurecznego (7), az do
pokrycia sie otworéw (13)

® Wprowadzi¢ nakretke (4) do
uchwytu manipulacyjnego (5),
wiozy¢ srube (3) do wpustu w
uchwycie manipulacyjnym, wkrecic i
dokreci¢ srube

Mocowanie ciegha gazu

ﬁ} WSKAZOWKA

Ciegno gazu nie moze zostac
zgniecione ani wytozone po zbyt
ciasnych tukach — dzwignia ciegna gazu
musi sie swobodnie poruszac!

17



poIski

002BA378 KN

® Ciegno gazu (12) — jezeli zachodzi
potrzeba — wcisngé¢ do
mocowania (13)

18

Odchylenie rury uchwytu ...
Do pozycji transportowe;j

002BA651 KN

® Poluzowac $rube zaciskowa (3) i
wykreci¢ jg tak daleko, az bedzie
mozna obrdci¢ rure uchwytu (7)

® Obrdcic rure uchwytu o 90° w
kierunku odwrotnym do ruchu
wskazéwek zegara, a nastepnie
odchyli¢ w kierunku do dotu

® Mocno dokreci¢ $rube
zaciskowa (3)

Do pozycji roboczej

® Obroci¢ lub odchyli¢ rurg uchwytu w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, w odwrotnej
kolejnosci niz to przedstawiono
powyzej

Montowanie uchwytu
obwiedniowego

UZywanie uchwytu

002BA571 KN

W zaleznosci od zastosowanego
narzedzia tngcego — patrz rozdziat
"Dozwolone kombinacje narzedzia
tnacego, ostony, uchwytu oraz uprzezy
nosnej" — nalezy zastosowac na
uchwycie obwiedniowym kabtak, ktéry
stuzy jako ogranicznik dtugosci kroku.

Uchwyt nalezy do zakresu dostawy
urzadzenia, albo mozna go uzyskac jako
wyposazenie specjalne.

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



Zamontowanie uchwytu obwiedniowego

z uchwytem

©
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&
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{

002BA099 KN

POIski

Zamontowanie uchwytu obwiedniowego
bez kablagka

[EnY
002BA098 KN

® Wiozy¢ nakretke czworokatng (1)

do wpustu w uchwycie (2) —
doprowadzi¢ do pokrycia sie
otworow

Zatozy¢ opaske zaciskowg (3) na
uchwyt obwiedniowy (4) i razem
zatozy¢ na wysiegnik (5)

Zatozy¢ opaske zaciskowg (6)
Zatozy¢ uchwyt (2) — zwréci¢ uwage
na prawidtowe potozenie
montazowe!

Doprowadzi¢ do pokrycia sie
otworow

Wiozy¢ $ruby (7) do otwordw — i
wkreci¢ je az do oporu w uchwyt
Dalsze czynnosci — patrz rozdziat

"Mocowanie uchwytu
obwiedniowego"

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

002BA614 KN

1©

Zatozy¢ opaske zaciskowg (3) na
uchwyt obwiedniowy (4) i razem
zatozy¢ na wysiegnik (5)

Zatozy¢ opaske zaciskowg (6)
Doprowadzi¢ do pokrycia sie
otworow

Zatozy¢ podktadke (5) na srubie (6),
a nastepnie wiozy¢ srube w otwor,
nakreci¢ na $rube nakretke
czworokatna (7) — do oporu
Dalsze czynnosci — patrz rozdziat

"Mocowanie uchwytu
obwiedniowego"
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poIski

Ustawi¢ uchwyt obwiedniowy we
wiasciwej pozycji montazowe;j i
przymocowaé

Montowanie ucha zawiesia

Wersja z tworzywa sztucznego

z
4
o
=
%)
<
o
Y
=}
S

Poprzez zmiane odstepu (A) mozna
ustawi¢ uchwyt obwiedniowy w pozycji
optymalnie odpowiadajgcej
obstugujgcemu oraz zadaniu jakie ma
by¢ wykonane.

Zalecenie: odstep (A) okoto 30 cm
(121in.)

® Przesung¢ uchwyt obwiedniowy do
wybranej pozyciji

® Ustawic¢ réwno uchwyt
obwiedniowy (4)

® Dokreci¢ sruby tak mocno, zeby
uchwyt nie obracat sie na kolumnie
wysiegnika — gdy nie bedzie
zamontowanego patgka: w razie
potrzeby zablokowa¢ nakretki

20
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Potozenie zawiesia — patrz rozdziat
,Gloéwne elementy urzadzenia”

® Zatozy¢ zawiesie (1) na wysiegnik
i wecisngc¢ je na wysiegnik

® Zatozy¢ nakretke M5 na mocowanie
szesciokgtne zawiesia

® Wkreci¢ $rube M5x14
® Wyréwnac zawiesie

® Dokreci¢ srube

Regulacja ciegna gazu

Po zmontowaniu urzgdzenia lub po
dtuzszym okresie eksploataciji
konieczna moze by¢ korekta regulacji
ciegha gazu.

Ciegno gazu nalezy regulowac
wytgcznie po kompletnym zmontowaniu
urzgdzenia.

002BA655 KN

® Ustawi¢ dzwignie gazu w pozycji
petnego otwarcia przepustnicy

® Obracac $rubg w dzwigni gazu az
do pierwszego oporu w kierunku
wskazanym przez strzatke.
Nastepnie obroci¢ jg o pét obrotu w
tym samym kierunku

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



Zamontowanie ostony

Zamontowanie ostony

002BA636 KN

1 Ostona do narzedzi koszacych
2 Ostona do gtowic koszgcych

Ostony (1) oraz (2) sg mocowane na
przektadni w ten sam sposob.

® Polozy¢ ostone na przektadni
® Wkrecic¢ i dokreci¢ sruby (3)

Zamontowanie fartucha ochronnego i
noza korygujgcego

AOSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen wskutek pracy i kontaktu z

narzedziem tngcym. Podczas uzywania

tarcz tnacych na ostonie (1) musi byé
zawsze zamontowany fartuch ochronny
i noz.

Zamontowanie fartucha ochronnego

002BA637 KN

® Rowek prowadzacy fartucha
ochronnego nasuna¢ na listwe
ostony az do zaryglowania

Demontowanie fartucha

002BA646 KN

® Trzpieniem blokujgcym wcisngc¢ w
otwor na fartuchu ochronnym i
jednoczesnie przesuna¢ fartuch
ochronny trzpieniem blokujgcym
nieco w lewo

® Fartuch ochronny Sciggnac
catkowicie z ostony

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC
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Zamontowanie noza

/_*\
[

— 1

® \Wsunac¢ n6z do rowka
prowadzgcego w fartuchu
ochronnym

N\

ey
N

002BA638 KN

® Wkrecic i dokreci¢ Srube

Zamontowanie przypory

002BA639 KN

AOSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen wskutek pracy i kontaktu z
narzedziem tngcym. Podczas uzywania
tarcz thacych zawsze musi by¢
zamontowany ogranicznik (6).

® Potozy¢ przypore (6) na kotnierzu
przektadni

® Whkreci¢ i dokreci¢ sruby (7)
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Zamontowanie narzedzia
tnacego

Odktadanie urzgdzenia silnikowego

L —++=Q

002BA104 KN

® Wytgczyc silnik

® Kose mechaniczng nalezy potozyé
w taki sposob, zeby mocowanie
narzedzia thgcego byto skierowane
do gory

Elementy mocowania narzedzi tngcych

W zaleznosci od rodzaju narzedzia
tngcego, ktore zostato zrealizowane w
ramach pierwotnego wyposazenia
nowego urzadzenia, rézni¢ sie takze
moze zakres dostawy elementéw
mocowania narzedzia.

Zakres dostawy z uwzglednieniem
elementéw mocowania

Zamontowane mogg zosta¢ gtowice
koszace oraz metalowe narzedzia
tngce.

22

002BA164 KN

W tym celu, w zaleznosci od wersji
narzedzia tngcego potrzebna bedzie
dodatkowo nakretka (3), tarcza
biezna (4) oraz tarcza dociskowa (5).

Czesci te wechodzg w sktad zestawu
podzespotdw, ktory jest realizowany
razem z urzgdzeniem lub, ktéry mozna
uzyskac jako wyposazenie specjalne.

Zdejmowanie zabezpieczenia
transportowego

® Sciagnaé waz (1) z watka (2)

Zakres dostawy bez uwzglednienia
elementéw mocowania

002BA266 KN

Montowane mogg by¢ wytacznie
gtowice koszgce mocowane
bezposrednio na wale (2).

Blokowanie watu

002BA330 KN

W celu zamontowania lub
wymontowania narzedzia thgcego
nalezy przy pomocy przebijaka (6) lub
srubokreta katowego (6) zablokowaé
watek napedowy (2). Czesci nalezg do
zakresu dostawy urzadzenia i mozna je
uzyska¢ jako wyposazenie specjalne.

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



® Przebijak (6) lub Srubokret
katowy (6) wtozy¢ do otworu (7) w
przekfadni — az do oporu - lekko
dociskajac

® Obracac za watek napedowy,
nakretke lub narzedzie tngce, az
nastapi zaryglowanie trzpienia
blokujgcego i zablokowanie watka
napedowego

Demontowanie elementéw mocujgcych

271BA057 KN

® Blokowanie watu

® Przy pomocy klucza
wieloczynnosciowego (1) odkreci¢
nakretke (2) w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara (gwint
lewoskretny) a nastepnie jg zdjaé

® Sciagnaé podktadke (3) z watka (4),
nie zdejmowac talerzowej tarczy
dociskowej nie zdejmowac

Zamontowanie narzedzia tngcego

AOSTRZEZENIE

Nalezy stosowac ostone dostosowang
do narzedzia thacego — patrz rozdziat
"Montowanie urzadzen
zabezpieczajgcych".

Zamontowanie gtowicy koszacej z
przytaczem gwintowanym

Starannie przechowac instrukcje
uzytkowania gtowicy koszace;.

002BA385 KN

® \Wkreci¢ gtowice koszacg az do
oporu w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara na
zdawczy watek napedowy (1)

® Blokowanie watka

® Dokreci¢ glowice koszacag

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC
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0 WSKAZOWKA

Ponownie zdjg¢ narzedzie zastosowane
do zablokowania zdawczego watka
napedowego.

Wymontowanie gtowicy koszacej

® Blokowanie watka

® Obracac glowicg koszacag w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara

Montowanie metalowych narzedzi
tnacych

Zachowac ulotke i opakowanie od
metalowego narzedzia tngcego.

AOSTRZEZENIE

Zatozy¢ rekawice ochronne —
zagrozenie odniesienia obrazen
wskutek skaleczenia ostrymi
krawedziami thgcymi.

Zawsze montowac tylko jedno metalowe
narzedzie tnace!
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Zatozy¢ narzedzie tngce w prawidtowej

pozycji montazowej

3

A

5

¢

6 7

681BA042 KN

Narzedzia tngce (2, 4, 5, 6) moga by¢
zwrécone w dowolnym kierunku — w
celu unikniecia jednostronnego zuzycia
nalezy powyzsze narzedzia regularnie
obracac.

Krawedzie tngce narzedzia
tngcego (1, 3, 6, 7) muszg byc
zwrécone w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

AOSTRZEZENIE

Nalezy zwréci¢ uwage na strzatke
okreslajgca kierunek obrotu tarczy
zamieszczong po wewnetrznej stronie
ostony.

24
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681BA161 KN

® Polozy¢ narzedzie tnace (8) na
talerzowej tarczy dociskowej (9)

AOSTRZEZENIE

Kotnierz (strzatka) musi si¢ wsung¢ do
otworu w narzedziu tngcym.

Zamontowanie narzedzia tngcego

® Zatozy¢ tarcze dociskowg (10) —
wypukig strong zwrécong do gory

® Zatozy¢ talerzowg tarcze
biezng (11)

® Zablokowa¢ watek (12)

® Zapomoca klucza
wieloczynnosciowego (14) wkrecic i
dokreci¢ nakretke (13) na watek

napedowy w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara

AOSTRZEZENIE

Jezeli nakretka mocujgca zaczeta sie

zbyt

swobodnie poruszag, to nalezy jg

wymienié.

0J

WSKAZOWKA

Ponownie zdjg¢ narzedzie zastosowane
do zablokowania zdawczego watka
napedowego.

Demontowanie metalowego narzedzia
tngcego

AOSTRZEZENIE

Zatozy¢ rekawice ochronne —
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
wskutek skaleczenia ostrymi
krawedziami thgcymi

Blokowanie watu

Odkreci¢ nakretke w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara

Zdjac¢ narzedzie tnace i jego
elementy mocujace z przektadni (9)
— nie zdejmowac przy tym
talerzowej tarczy dociskowej nie
zdejmowac

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac
wytacznie mieszanke paliwowg
sktadajacy sie z benzyny oraz oleju
silnikowego.

AOSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu
paliwa z ciatem oraz wdychania jego
par.

STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki
paliwowej STIHL MotoMix. Powyzsza
gotowa mieszanka paliwowa nie
zawiera benzolu i, otowiu,
charakteryzuje sie wysokg liczbg
oktanowg i oferuje niezmiennie
prawidtowy stosunek mieszanki.

STIHL MotoMix zapewnia —w
potaczeniu z olejem do silnikéw
dwusuwowych STIHL — HP Ultra -
najdtuzszg zywotnosc silnikow.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest
oferowana na niektérych rynkach.

Przygotowywanie mieszanki paliwowej

G’ WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub
stosunek mieszanki odbiegajacy od
przepisowego moga prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy
nizszej jakosci moga spowodowac

uszkodzenia silnika, pierscieni
ttokowych, przewodow paliwowych oraz
zbiornika paliwa.

Benzyna

Nalezy stosowac wytacznie benzyne
markow3 o liczbie oktanowej minimum

90 ROZ - zaotowionej lub bezotowiowe;.

Do silnikéw maszyn wyposazonych w
katalizatory nalezy bezwzglednie
stosowac benzyne bezotowiows.

{5} WSKAZOWKA

Po wykonaniu wielu tankowan zbiornika
benzyng zaotowiong skutecznosé
funkcji katalizatora moze ulec
wyraznemu pogorszeniu.

Benzyna z udziatem alkoholu powyzej
10% moze przy gaznikach z reczng
regulacja powodowac zakiocenia
regularnego biegu silnika i w zwigzku z
tym nie nalezy jej stosowac do tych
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic
rozwijajg petng moc przy udziale
alkoholu w paliwie w wysokosci

do 25% (E25).

Olej silnikowy

Nalezy stosowac tylko kwalifikowane
oleje do silnikéw dwusuwowych —
najlepiej olej do silnikdw dwusuwowych
STIHL HP, HP Super lub HP Ultra,
ktérych wiasciwosci zostaly dobrane
specjalnie do silnikéw STIHL.
Najwyzszg efektywnos$¢ oraz najdiuzszg
trwalos¢ silnikow zapewnia olej

HP Ultra.

Oleje silnikowe nie sg oferowane na
wszystkich rynkach.

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

POIski

Do urzadzen mechanicznych
wyposazonych w silniki z katalizatorami,
do przygotowania mieszanki paliwowej
nalezy stosowac¢ wylgcznie olej do
silnikéw dwusuwowych STIHL w
stosunku 1:50.

Proporcje mieszanki

przy olejach do silnikéw dwusuwowych
STIHL 1:50; 1:50 = 1 cze$¢ oleju
+ 50 cze$ci benzyny

Przyktady

llos¢ benzyny Olej do silnikdw dwusu-
wowych STIHL 1:50

Litr Litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® do kanistra dozwolonego do
przechowywania paliwa nalezy
najpierw wlac olej silnikowy,
nastepnie benzyne i dokladnie
wymieszaé obydwa sktadniki

Przechowywanie paliwa

Paliwo nalezy przechowywac w
specjalnie atestowanych kanistrach, w
suchym, chtodnym i bezpiecznym
miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Paliwo sie starzeje — przygotowany
zapas paliwa powinien starczac na kilka
tygodni. Mieszanka paliwowa nie moze
by¢ przechowywana przez okres
dtuzszy niz 30 dni. Wskutek dziatania
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Swiatta, stonca, niskich lub wysokich
temperatur mieszanka paliwowa moze
stac sie bezuzyteczna juz po krétszym
okresie czasu.

STIHL MotoMix mozna przechowywaé
bez problemu nawet przez 2 lata.

® Przed tankowaniem nalezy mocno
wstrzgsnaé kanistrem, w ktérym
znajduje sie mieszanka paliwowa.

AOSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstac cisnienie —
nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas
otwierania!

® Zbiornik paliwa i kanister nalezy od
czasu do czasu dokfadnie
wyczyscic.

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do
czyszczenia nalezy zdeponowac
zgodnie z przepisami 0 usuwaniu
odpaddéw oraz w sposob nieszkodliwy
dla srodowiska naturalnego!

26

Tankowanie paliwa

Korek zbiornika paliwa

2709BA025 KN

AOSTRZEZENIE

Podczas tankowania na nieréwnym
terenie nalezy zawsze ustawic¢ wlew
paliwa w pozycji zwroéconej w kierunku
wierzchotka nieréwnosci.

® naréwnym terenie nalezy ustawic
urzgdzenie w takiej pozyciji, zeby
otwér wlewu paliwa byt skierowany
ku gorze

® doktadnie oczysci¢ zamkniecie
zbiornika paliwa (korek) i jego
otoczenie tak, zeby do wnetrza
zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia

Otwarcie zamknigcia zbiornika

(ijf

® Obracac¢ zamkniecie zbiornika w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az bedzie je
mozna zdja¢ z otworu wlewu paliwa
do zbiornika

2709BA003 KN

® Zdja¢ zamkniecie zbiornika

Napeini¢ zbiornik paliwem

Nie rozlewa¢ paliwa podczas
tankowania, ani napetnia¢ zbiornika po
same brzegi.

Firma STIHL zaleca stosowanie
systemu tankowania paliwa STIHL
(wyposazenie specjalne).

® Napetnic¢ zbiornik paliwem

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC




Zamykanie zamkniecia zbiornika

(

\

2709BA004 KN

® Zalozy¢ zamknigcie

® Obracac zamknigcie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i dokreci¢ ja recznie tak
mocno jak jest to mozliwe

Zakfadanie pasa uprzezy
nosnej

Rodzaj oraz wykonanie pasa uprzezy
nosnej sg zalezne od wymagan rynku.

Zastosowanie pasa uprzezy nosnej —
patrz rozdziat "Dozwolone kombinacje
narzedzi tngcych, oston, uchwytéw i
pasow uprzezy nosne;j".

Pojedynczy no$ny pas barkowy

002BA441 KN

® Zakiadanie pojedynczego nosnego
pasa barkowego (1)

® Wyregulowac¢ dtugos¢ pasa w taki
sposoéb, zeby zapiecie
karabinkowe (2) znajdowato si¢ na
szerokos$¢ dioni ponizej prawego
biodra

® \Wywazanie (balansowanie)

urzadzenia — patrz rozdziat
"Wywazanie urzadzenia"

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

POIski

Podwdjny pas barkowy

Zakfadanie podwdjnego pasa nosnego
zostato doktadnie opisane w ulotce
nalezacej do zakresu dostawy.

002BA386 KN

® Zalozy¢ podwojny pas barkowy (1)

® Wyregulowac dtugos¢ pasa w taki
sposoéb, zeby zapiecie
karabinkowe (2) znajdowato sie na
szerokos¢ dioni ponizej prawego
biodra

® \Wywazanie urzadzenia
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Zawiesi¢ urzgdzenie na pasie nosSnym

002BA660 KN

Rodzaj oraz wykonanie pasa uprzezy
nosnej oraz zapigcia karabinkowego sa
zalezne od wymagan rynku.

® Zawiesi¢ zamkniecie
karabinkowe (1) w uchu
zawiesia (2) na kolumnie
wysiegnika

28

Wyhaczy¢ urzadzenie z pasa uprzezy
nosnej

002BA661 KN

® Nacisnag¢ naktadke na
karabinczyku (1) i wyjaé
zawiesie (2) z haczyka

Blyskawiczne zrzucenie uprzezy

AOSTRZEZENIE

W chwili, w ktdérej zacznie zagrazac
niebezpieczenstwo urzgdzenie
mechaniczne musi zosta¢ szybko
odrzucone. Nalezy trenowac¢ szybkie
odrzucenie urzgdzenia mechanicznego.
Podczas treningu nie nalezy zrzucac
urzgdzenia bezposrednio na podtoze —
ma to na celu uniknigcie uszkodzen.

W celu zrzucenia przeéwiczy¢ szybkie
odpinanie urzadzenia karabinczykiem,
jak to opisano w rozdziale "Odhaczanie
urzgdzenia z pasa uprzezy nosnej".

W wypadku uzywania pojedynczego
pasa barkowego: przeéwiczy¢
odpinanie pojedynczego nosnego pasa
barkowego.

W wypadku uzywania podwdjnego pasa
barkowego: na podwéjnym pasie
barkowym przecwiczy¢ szybkie
odpinanie ptytki zamykajacej i
zdejmowania pasa nosnego.

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC
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Potozenia wahliwe

Wywazanie urzgdzenia Uruchamianie i wylgczanie

silnika

WywaZanie urzadzenia Elementy obstugowe

Zaleznie od zastosowanego narzedzia
tngcego balansowanie urzadzenia
bedzie przebiegato w rézny sposéb.

Wersja z uchwytem dwurecznym

002BA388 KN

Az do spetnienia warunkow okreslonych
w akapicie "Potozenie wahliwe" nalezy Narzedzia koszace, takie jak glowice
wykonac¢ nastepujace czynnosci: koszace, tarcze do ciecia trawy
~Grasschneideblatter” oraz noze do
wycinania zaro$li

® powinny lekko spoczywa¢ na

podtozu
| DUy
Wb st | S ettt & é %
2 / Pity tarczowe 1 Blokada dzwigni gazu
< ® powinny "unosic¢ sie" okoto 20 cm 2 Dzwignia gazu
1 % (8 in.) ponad podtozem 3 Przycisk STOP — 2
S Jezeli stan wywazenia zostat osiggniety: pozycjami pracy oraz STOP. Aby
Poluzowa¢ srube (1) ® Dokreci¢ srube ucha zawiesia wylaczy¢ zaplon, nalezy wcisnac

przycisk Stop (©©©) — zobacz
Przesung¢ ucho zawiesia (2) "Zasada dziatania przycisku STOP

lekko dokreci¢ $rube i uktadu zaptonowego

wywazy¢ urzgdzenie w ruchu
wahadtowym

® sprawdzi¢ potozenie wahliwe

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC 29
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Wersja z uchwytem obwiedniowym

002BA663 KN

1 Blokada dzwigni gazu

2 Dzwignia gazu

3 Przycisk STOP —z
pozycjami pracy oraz STOP. Aby
wylgczy¢ zapton, nalezy wcisngé
przycisk Stop (©©©) — zobacz
"Zasada dziatania przycisku STOP
i uktadu zaptonowego"

Zasada dziatania przycisku STOP
i uktadu zaptonowego

Nienacisniety przycisk STOP znajduje
sie w pozycji Praca: uktad zaptonowy
jest wigczony — silnik jest gotowy do
uruchomienia i mozna rozpocza¢ jego
rozruch. Nacisniecie przycisku STOP
powoduje wytgczenie uktadu
zaptonowego. Gdy silnik sie zatrzyma,
zapton automatycznie wigcza sie
ponownie.

30

Uruchamianie silnika

R

9926BA006 KN

® Nacisng¢ co najmniej 5-krotnie
mieszek (4) recznej pompy
paliwowej — nawet, gdy mieszek
jest wypetniony paliwem

Uruchamianie zimnego silnika

9926BA007 KN

® \Wcisng¢ dzwignie przepustnicy
rozruchowej (5) na krawedzi

(strzatki) i obréci¢ jg do pozycji £_.

Te pozycje nalezy stosowac takze
wtedy, gdy silnik juz pracowat, ale jest
jeszcze zimny.

Rozgrzany silnik (goracy start)

Silnik osiggnat swoja temperature

roboczg, zostat zatrzymany i ponownie

uruchomiony po uptywie czasu
dtuzszego niz 5 minut.

9926BA008 KN

® \Wcisng¢ dzwignie przepustnicy
rozruchowej (5) na krawedzi
(strzatki) i obréci¢ jg do pozycji = .

Rozruch

9926BA009 KN

® Potozy¢ urzadzenie pewnie na
podtozu — punktami podparcia
urzgdzenia na podiozu sg ptyta
ochronna na silniku i ostona
narzedzia tngcego

® Jesli jest zamontowana: zdjgé
ostone transportowg z narzedzia
tnacego

Narzedzie tngce nie moze dotykac
podfoza ani zadnych innych
przedmiotéw — niebezpieczenstwo
wypadkul!

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



® Wybrac bezpieczne stanowisko —
mozliwosci: w pozyciji stojacej,
pochylonej lub kleczac.

® Mocno przycisngé¢ urzadzenie lewg
rekg do podioza — nie dotykac przy
tym dzwigni gazu ani dzwigni
blokady — kciuk znajduje sie pod
obudowg wentylatora

ﬁ} WSKAZOWKA

Nie przyciska¢ wysiegnika stopg ani nie
opiera¢ na niej kolana!

Ay Wid 7 AIER YA
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® Prawa dionig chwyci¢ uchwyt
rozrusznika

® Rownomiernie pociggna¢ uchwyt
rozrusznika

{s} WSKAZOWKA

Nie wyciggac linki na catg diugosé¢ —
niebezpieczenstwo zerwania!

® Nie puszczac¢ swobodnie uchwytu
rozrusznika, lecz powoli
wprowadzi¢ go do urzgdzenia w
kierunku przeciwnym do wyciggania
tak, aby linka rozruchowa
réGwnomiernie sie nawineta

® Powtarzaé rozruch, az silnik
zacznie pracowac.

Po rozpoczeciu pracy silnika

002BA664 KN

® Nacisngc¢ krotko przycisk blokady
i doda¢ gazu — dzwignia
przepustnicy rozruchowej powietrza
gaznika przemiesci sie
samoczynnie do pozycji pracy I —
po uruchomieniu zimnego silnika
nalezy go rozgrzac, stosujac
zmienne obcigzenie

AOSTRZEZENIE

Przy prawidtowej regulacji gaznika
narzedzie tngce nie powinno poruszaé
sie podczas pracy silnika na biegu
jatowym!

Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

POIski

Wytgczy¢ silnik

® Nacisng¢ przycisk STOP — silnik
przerwie prace — zwolni¢
przycisk STOP — przycisk wroci
automatycznie do pozycji
wyjsciowej

Dalsze wskazéwki dotyczace
uruchamiania

Przy bardzo niskich temperaturach

® W razie potrzeby przestawi¢ silnik
na tryb eksploatacji w warunkach
zimowych, patrz rozdziat
"Eksploatacja w warunkach
zimowych"

® Przy mocno ochfodzonym
urzgdzeniu (oszronienie) po
uruchomieniu nalezy rozgrzac silnik
przy podwyzszonej liczbie obrotéw
biegu jatowego (narzedzie tnace
przy tym sie obracal) do
temperatury roboczej

Silnik przerywa prace w pozycji
rozruchu zimnego silnika _#_ lub
podczas przyspieszania.

® Obrdci¢ dzwignie przepustnicy
rozruchowej powietrza gaznika do
pozycji # — ponawia¢ préby
rozruchu, az silnik zacznie
pracowaé

Silnik nie zaczyna pracy w pozyc;ji
rozruchu rozgrzanego silnika =

® Obroci¢ dzwignie przepustnicy
rozruchowej powietrza gaznika do
pozycji £. — ponawiaé proby
rozruchu, az silnik zacznie
pracowacé
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Silnik sig nie uruchamia

® Sprawdzié, czy elementy
obstugowe sg ustawione
prawidtowo

® Sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje
sie paliwo i w razie potrzeby je
uzupetni¢

® Sprawdzi¢, czy nasadka $wiecy
zaptonowej jest mocno osadzona

® Powtodrzy¢ proces rozruchu

Nastgpito zalanie komory spalania
paliwem

® Obréci¢ dzwignie przepustnicy
rozruchowej powietrza gaznika do
pozycji I — ponawiaé préby
rozruchu, az silnik zacznie
pracowac

Zbiornik paliwa zostat catkowicie
oprézniony

Zalecenie: po zatankowaniu, przed
zuzyciem catego paliwa nalezy wykonaé
ponizsze czynnosci niezaleznie od
stanéw roboczych silnika.

® Ustawi¢ dzwignig przepustnicy
rozruchowej w pozycji £

® Dalejjak w czesci "Rozruch silnika"
i ponownie uruchomic silnik, jak w

czesci "Uruchamianie zimnego
silnika"
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Zamontowanie ostony
transportowej

UZywanie ostony transportowej

Rodzaj ostony transportowej zalezy od
rodzaju metalowego narzedzia tngcego
dofgczonego w zestawie do urzgdzenia.
Ostone transportowg mozna otrzymaé
jako wyposazenie specjalne.

Tarcze do koszenia trawy 230 mm

681BA270 KN

681BA268 KN

681BA272 KN

=
O

681BA268 KN

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC
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Tarcze do koszenia trawy do 260 mm

681BA301 KN

681BA271 KN

681BA275 KN

POIski

681BA305 KN

® Zatozy¢ ostone transportowg od
dotu na narzedzie tngce.

681BA272 KN

® Odczepic¢ patak od ostony
transportowe;.

® Przesuna¢ patgk na zewnatrz.

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

681BA311 KN

® Przesuna¢ patgk do wewnatrz.

® Zaczepic¢ patgk w ostonie
transportowe;.
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Tarcze thgce

681BA302 KN

681BA276 KN

681BA275 KN

® Odczepi¢ patgk od ostony
transportowe;.

34

Przesungc patak na zewnatrz.

Zatozy¢ ostone transportowa od
dotu na narzedzie thace, uwazajgc
przy tym, aby ogranicznik byt

umieszczony centralnie w wycieciu.

681BA277 KN

Przesunac patak do wewnatrz.

Zaczepi¢ patgk w ostonie
transportowe;j.

Wskazdéwki dotyczace
eksploatac;ji

W poczatkowej fazie eksploatacji
urzadzenia

W celu unikniecia dodatkowych
przecigzeh w okresie wstepnego
docierania przez okres trzech
pierwszych tankowan nie nalezy
fabrycznie nowego urzadzenia
eksploatowac w strefie wysokich
obrotéw bez obcigzenia. W okresie
docierania poruszajace sie czesci
maszyny muszg sie wzajemnie
dopasowac - w silniku wystepujg w tym
czasie wysokie opory tarcia. Silnik
uzyskuje swg petng moc po okresie od 5
do 15 tankowan.

Podczas pracy

Po dtuzszej pracy pod petnym
obcigzeniem pozostawic silnik przez
pewien czas na biegu jatowym tak, zeby
przez optyw strumienia chtodnego
powietrza zostat odprowadzony nadmiar
ciepta z urzadzenia. Zapobiega sie w ten
sposob ekstremalnemu obcigzeniu
podzespotéw silnika (uktad zaptonowy,
gaznik) wskutek spietrzenia ciepta.

Po zakonczeniu pracy

Przy krétkich przerwach w eksploataciji:
ochtodzi¢ silnik. Az do nastepnego
uzycia przechowac urzadzenie z petnym
zbiornikiem paliwa, w suchym miejscu, z
dala od zrodet ognia. Przy diuzszych

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



przerwach w eksploatacji: patrz
"Przechowywanie urzgdzenia
mechanicznego".

filtr powietrza

Podstawowe informacje

Okresy efektywnego dziatania filtra sg
bardzo dtugie.

Nie nalezy zdejmowac pokrywy filtra ani
wymienia¢ wktadu filtrujacego przed
stwierdzeniem wyraznego spadku mocy
silnika.

Zanieczyszczone filtry powietrza
redukujg moc silnika, zwiekszajg
zuzycie paliwa i utrudniajg rozruch.

Wymiana filtra powietrza

Jezeli wyraznie spada moc silnika:

® Obroci¢ pokretto sterowania
przystong przepustnicy uktadu
rozruchowego do pozycji £

® Odkreci¢ sruby mocujace (1)

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

9926BA062 KN

® Zdjac¢ pokrywe filtra (2)

® Oczysci¢ wewnetrzng strone
pokrywy filtra oraz jej otoczenie (3)
z grubszych zanieczyszczen

Filtr (3) filtruje powietrze poprzez
plisowany papier.

® Zdemontowac i sprawdzi¢ stan
techniczny filtra (3) — w razie
stwierdzenia zanieczyszczenia lub
uszkodzenia papieru nalezy go
wymienic.

® Rozpakowac nowy filtr

G’ WSKAZOWKA

Az do momentu zastosowania nie
nalezy zgina¢ ani famac¢ wktadu
filtrujacego, gdyz mozna go przy tym
uszkodzi¢ — nie nalezy stosowac¢
uszkodzonych filtrow!

® Osadzi¢ wkiad filtrujgcy w obudowie

® Zamontowaé pokrywe filtra
powietrza

W celu ochrony silnika przed
przenikaniem do jego wnetrza Sciernego
pytu, nalezy stosowac wytacznie
kwalifikowane filtry powietrza.

STIHL radzi postugiwanie sie wytacznie
oryginalnymi filtrami powietrza STIHL.
Wysoki standard jakosciowy tych
podzespotéw zapewnia eksploatacje
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wolng od zaktocen, a takze diugg
trwatosc¢ jednostki napedowe;j i
ekstremalnie dtugie okresy efektywnego
filtrowania.

Wkiad filtrujgcy przeznaczony do pracy
w warunkach zimowych

Opisy obstugi technicznej i pielegnac;ji
specjalnego wkfadu filtrujgcego
przeznaczonego do pracy w warunkach
zimowych zostaty zamieszczone w
rozdziale "Eksploatacja urzadzenia w
warunkach zimowych".
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Regulacja gaznika

\

9926BA015 KN

Powyzsze urzadzenia zostaty
fabrycznie wyregulowane w taki sposéb,
ze bez wzgledu na otoczenie oraz w
kazdej fazie eksploatacyjnej do silnika
zostaje podana mieszanka paliwowo-
powietrzna o optymalnym stosunku.

Wyregulowac liczbe obrotéw biegu
jatowego

Silnik przerywa prace na biegu jalowym

® obracaé srube zderzakowa regulaciji
obrotéw biegu jatowego (LA) w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, az silnik
zacznie rownomiernie pracowaé

Narzedzie tngce porusza sie podczas
pracy silnika na biegu jalowym

e Srube zderzakowa regulacji
obrotéw biegu jatowego (LA)
obraca¢ powoli w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az narzedzie thace
przestanie sie poruszaé

Eksploatacja w warunkach
zimowych

Przy temperaturze ponizej +10 °C

Wstepne podgrzewanie gaznika

Poprzez zmiane pozycji suwaka obok
zimnego powietrza, z okolicy cylindra
bedzie teraz zasysane ciepte powietrze
z okolicy cylindra, ktérego zadaniem jest
zapobieganie oblodzeniu gaznika.

9926BA016 KN

Strzatka usytuowana na pokrywie (1)
informuje o aktualnej pozycji zasuwki (2)
odpowiedniej dla eksploatacji letniej lub
zimowej. Znaczenie piktograméw:

— piktogram "stonce" = eksploatacja
letnia
Piktogram "ptatek sniegu" =
eksploatacja zimowa

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



9926BA017 KN

Odkreci¢ i wyjac¢ srube (3) z suwaka
Wyja¢ suwak (2) z pokrywy
Obrécic¢ suwak (2) z pozyciji
eksploataciji letniej do pozycji
eksploatacji zimowej i ponownie
wiozy¢ do pokrywy

Wkreci¢ srube (3) przez zasuwke
do pokrywy

Przy temperaturze pomiedzy +10 °C i
+20 °C

W powyzszym zakresie temperatury
urzadzenie moze zasadniczo pracowac
przy zasuwce (2) znajdujgcej sie w
pozycji eksploatacji letniej. Pozycja
suwaka moze by¢ zmieniana w
zaleznosci od potrzeb.

Przy temperaturach powyzej +20 °C

S

9926BA018 KN

® Zasuwke (2) nalezy bezwzglednie
ponownie obrdci¢ do pozyciji
eksploatacji w warunkach letnich

{i} WSKAZOWKA

Przy temperaturze powyzej +20 °C nie
nalezy pracowac z ustawieniem dla
eksploatacji w warunkach zimowych,
gdyz w przeciwnym razie moze wystapi¢
zagrozenie wystgpieniem zakidcen w
pracy silnika, spowodowanych
przegrzaniem!

Przy temperaturach ponizej —10 °C

W ekstremalnych warunkach zimowych
z

—  Przy temperaturze ponizej-10 °C
—  Przy sypkim lub lotnym $niegu
Zaleca sie stosowanie "zestawu plyty

ostonowej", dostepnego w wyposazeniu
specjalnym.

W zaleznosci od wersji zamknigcia
zbiornika paliwa dostepne 2 rézne
"zestawy ptyty ostonowe;j".

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

9926BA063 KN

"Zestawy ptyty ostonowej" zawierajg
nastepujgce czesci do przebudowy
czesci silnikowej:

4  Zespdt plyty ostonowej obejmuje
nastepujgce podzespoty stuzace do
przezbrojenia urzadzenia
mechanicznego:

5 Wktad filtrujgcy z tkaniny z
tworzywa sztucznego do filtra
powietrza

— Ulotka zawierajgca instrukcje, ktéra
opisuje przezbrojenie urzgdzenia

Dodatkowo w urzgdzeniach

wyposazonych w zamkniecie zbiornika

ze sktadanym uchwytem:

—  Okragly pierscien uszczelniajacy do
zamkniecia zbiornika paliwa

Po zamontowaniu zespotu ptyty

ostonowej:

® Ustawi¢ suwak (2) w pozyciji
eksploatacji zimowej

Przy temperaturach powyzej -10 °C

® Ponownie przezbroi¢ urzgdzenie
mechaniczne i zastgpic¢ podzespoty
zestawu ptyty ostonowej
elementami przeznaczonymi do
eksploatacji w warunkach letnich
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Wskazowka dotyczgca urzadzen z

zamknigciem zbiornika wyposazonym w

sktadany uchwyt: okragty pierscien
uszczelniajgcy zamontowany w
zamknieciu zbiornika z "zestawem piyty
ostonowej" moze pozostac
niewymontowany.

W zaleznosci od temperatury otoczenia:

® Ustawic suwak (2) w pozycji
przewidzianej dla eksploatacji w
warunkach letnich lub zimowych

Czyszczenie filtra powietrza

® Odkreci¢ sruby mocujgce
znajdujace sie w pokrywie filtra

Zdja¢ pokrywe filtra

Oczysci¢ wewnetrzng strong
pokrywy filtra oraz jej otoczenie (5)
z grubszych zanieczyszczen

® Otrzepac filtr (5) lub przedmuchac
go sprezonym powietrzem od
wewnatrz na zewnatrz

Przy uporczywych zanieczyszczeniach
lub posklejanej (niedroznej) tkance
filtrujace;:
® Wymyc filtr w czystym, niepalnym,
ptynnym $rodku czyszczacym
(np. ciepte mydliny) i nastepnie
wysuszy¢
Uszkodzony filtr musi zosta¢
wymieniony.
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Swieca zaptonowa

Przy niezadowalajgcej mocy silnika,
trudnosciach w uruchamianiu lub
zaktéceniach w pracy silnika na
biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny swiecy
zaptonowe;j.

e Swiece nalezy wymieni¢ po
uptywie 100 godzin
eksploatacyjnych — przy
intensywnie nadpalonych
elektrodach Swiece nalezy
wymieni¢ juz wczesniej — stosowac
tylko odktécone swiece zaptonowe
dozwolone przez firme STIHL -
patrz rozdziat "Dane techniczne".

Wymontowanie $wiecy zaplonowej

\

9926BA020 KN

® Srube (1) w pokrywie (2) obraca¢
tak dtugo, az teb sruby wysunie sie
z pokrywy (2) tak daleko, ze bedzie
mozna unies¢ z przodu pokrywe.

- 3\\
® uniesc z przodu pokrywe (2) iw celu
odryglowania przesuna¢ do tytu

9926BA021 KN

® odtozy¢ pokrywe

® zdja¢ wtyczke przewodu
zaptonowego (fajke) (3) ze swiecy
zaptonowej

® wykreci¢ Swiece zaptonowa

Kontrola swiecy zaplonowej

000BA039 KN

S
ﬁA

® Oczysci¢ zanieczyszczong swiece
zaptonowa.

® Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy
elektrodami i w razie potrzeby
wyregulowac¢; prawidtowa wartosé
odstepu — patrz rozdziat "Dane
techniczne".

® Usung¢ przyczyne
zanieczyszczenia sSwiecy
zaptonowej.

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



Do ewentualnych przyczyn naleza:

—  zbyt duza ilos¢ oleju silnikowego
w paliwie,

— zanieczyszczony filtr powietrza,

— niekorzystne warunki eksploatacji.

9926BA022 KN

ostonie.

000BA045 KN

[ A - 0

srube (4)
AOSTRZEZENIE

Przy niedokreconej lub brakujacej
nakretce przytagczeniowej (1) mogg
powstawac iskry. W przypadku pracy
w fatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze doj$¢ do pozaréw lub
wybuchow. Mozliwe sg powazne
obrazenia oséb lub znaczne straty
materialne.

® Uzywac odkioconych swiec
zaptonowych ze statg nakretkg
przytagczeniowa.

Zamontowanie swiecy zaplonowej

Wkreci¢ swiece zaptonowg

ponownie wcisng¢ wtyczke
przewodu zaptonowego (fajke) na
Swiece zaptonowg

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

1 ® umiesci¢ ukosnie od tytu
pokrywe (1) na ostonie i lekko
wcisng¢ nosek (2) do otworu (3) w

® odchyli¢ pokrywe przodem w
kierunku ostony, wkreci¢ i dokrecié

POIski
Charakterystyka pracy silnika

Jezeli pomimo oczyszczonego filtra
powietrza, prawidtowej regulacji gaznika
oraz ciegna gazu charakterystyka pracy
silnika jest niezadowalajaca, przyczyna
moze znajdowac sie po stronie ttumika
wydechu spalin.

Nalezy zleci¢ zbadanie stanu
zanieczyszczenia ttumika wydechu
spalin nagarem fachowemu
dystrybutorowi!

Firma STIHL radzi wykonywanie obstug
okresowych i napraw wytacznie przez
autoryzowanych dystrybutoréw firmy
STIHL.
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Smarowanie przektadni

Przektadnia bez sruby ryglujacej

0000-GXX-1156-A0

0000-GXX-0536-A0

® Jezeli w przektadni nie jest
dostepna sruba ryglujgca:
przektadnia jest bezobstugowa i nie
wymaga smarowania

Przektadnia ze $rubg ryglujaca

0000-GXX-1155-A0

® Jezeli w przektadni jest dostepna
sruby ryglujgca (1): co 25 godzin
eksploatacyjnych sprawdzi¢ smar
w przektadni i w razie potrzeby
nasmarowac

40

® Woykreci¢ srube ryglujaca (1)

® Jezeli po wewnetrznej stronie sruby

ryglujacej (1) nie jest widoczny

smar przektadni: wkreci¢ tubke (2)

smaru do przektadni STIHL
(wyposazenie specjalne)

® Wycisng¢ maksymalnie 5 g
(1/5 o0z.) smaru z tubki (2) do
przektadni

0 WSKAZOWKA

Nie napetnia¢ przektadni catkowicie
smarem.

® Woykrecic tubke (2)

® Wkreci¢ i dokreci¢ srube
ryglujaca (1)

Przechowywanie urzadzenia

Przy przerwach w eksploatac;ji
trwajgcych powyzej 3 miesiecy

Opréznic¢ i wyczysci¢ zbiornik
paliwa w miejscu o dobrej cyrkulacji
powietrza

Paliwo nalezy utylizowac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i w
sposob, ktory nie zagraza
Srodowisku naturalnemu.

Wypracowa¢ do konca paliwo
znajdujgce sie w gazniku, w
przeciwnym razie moze nastgpi¢
sklejenie membran!

Zdemontowac narzedzie tnace,
oczysci¢ i sprawdzi¢ stan
techniczny. Metalowe narzedzie
tnace posmarowac olejem
konserwujgcym.

Dokfadnie oczysci¢ urzadzenie

Urzadzenie mechaniczne nalezy
zawsze przechowywaé w suchym i
bezpiecznym miejscu — chroni¢
przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione (np. przez dzieci)

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



Ostrzenie metalowych
narzedzi tngcych

® Przy niewielkim zuzyciu nalezy
ostrzy¢ narzedzia tnagce przy uzyciu
pilnika (wyposazenie specjalne) —
przy intensywnym zuzyciu, przy
uzyciu ostrzarki lub zlecic¢
naostrzenie fachowemu
dystrybutorowi — STIHL radzi
korzystanie z ustug
wyspecjalizowanych dystrybutorow
firmy STIHL

® Czesciej ostrzy¢, jednakze zbieraé
mniej materiatu — do zwyktego
podostrzenia wystarczg najczesciej
dwa do trzech ruchéw pilnika

1_° 1
/a\ ‘

002BA665 KN

® Kilingi nozy (1) nalezy ostrzy¢
réGwnomiernie — nie zmienia¢
zasadniczego konturu tarczy (2)

Dalsze wskazowki dotyczace ostrzenia
znajdujg sie na opakowaniu narzedzia
tngcego. Dlatego nalezy zachowac
opakowanie.

Wywazanie

® Po okoto 5-krotnym podostrzeniu
nalezy sprawdzi¢ stan wywazenia
narzedzia tngcego przy uzyciu
wywazarki STIHL (wyposazenie
specjalne) i, jesli to konieczne,
wywazyc je lub zleci¢ wywazenie
fachowemu dystrybutorowi —
STIHL radzi korzystanie z ustug
wyspecjalizowanych dystrybutorow
firmy STIHL

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

POIski

Konserwacja gtowicy
koszacej

Odktadanie urzgdzenia silnikowego

L —++Q

® Wytaczy¢ silnik

002BA104 KN

® Kose mechaniczng nalezy potozy¢
w taki sposo6b, zeby mocowanie
narzedzia thgcego byto skierowane
do gory

Wymiana sznuréw tngcych (zytek)

Przed wymiang sznura tngcego nalezy
bezwzglednie zbadac¢ stan
wyeksploatowania gtowicy koszgcej.

AOSTRZEZENIE

Jezeli mozna stwierdzi¢ intensywne
slady wyeksploatowania to nalezy
wymieni¢ kompletng gtowice koszaca.

Sznur tnacy bedzie dalej nazywany
krotko "sznurem".

Do zakresu realizacji dostawy gtowicy
koszgcej nalezy ilustrowana instrukcja
informujgca o prawidtowej wymianie
sznurow. W zwigzku z tym instrukcje
uzytkowania gtowicy koszacej nalezy
starannie przechowac.
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® Jezeli zachodzi potrzeba,
zdemontowac gtowice koszaca

Regulacja dlugosci sznuréw
tnacych (zylek)

STIHL SuperCut

Dtugos¢ sznuréw tngcych zostanie
wyregulowana automatycznie, jezeli
pozostate koncowki bedg posiadaty
dtugos¢ minimum 6 cm (2 1/2 in.)
nadmiar sznuréw tngcych zostanie
skrocony do optymalnej dlugosci przez
noz korygujacy usytuowany na ostonie.

STIHL AutoCut

® Przy pracujgcym silniku
przytrzymac urzgdzenie nad
trawnikiem — gtowica koszgca musi
sie przy tym obracac¢

® Lekko uderzy¢ gtowicg koszacg o
podfoze — sznur thacy zostanie
wydtuzony, a néz korygujacy na
ostonie skroci go do optymalnej
diugosci

Przy kazdym uderzeniu w podtoze
gtowica wyreguluje dtugos¢ sznura.
Dlatego podczas pracy nalezy stale
obserwowac efektywnos¢ ciecia gtowicy
koszacej. Jezeli glowicg koszacag bedg
zbyt czesto wykonywane uderzenia o
podioze to niewykorzystane koncowki
sznurow pozostang na state obciete na
nozu.

Wydtuzenie sznura thgcego (zyiki)
nastapi tylko wtedy, gdy obydwie
koncowki bedg jeszcze posiadaty
dtugo$¢ minimum 2,5 cm (1 in.)
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STIHL TrimCut

AOSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznej regulaciji
sznura nalezy bezwzglednie wylgczy¢
silnik — w przeciwnym razie powstanie
zagrozenie odniesieniem obrazen!
Zagrozenie odniesienia obrazen

® Uniesc¢ obudowe szpulki do gory —
obracac¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara — okoto
1/6 obrotu — az do pozycji
zaryglowania — i ponownie zwolni¢
umozliwiajgc powrot do pozyciji
wyjsciowej

® Woyciagng¢ koncowki sznuréw
tngcych (zytek) na zewnatrz

Jezeli zachodzi potrzeba, nalezy
powtorzy¢ powyzszg czynnosc¢, az
obydwie koncowki sznuréw uzyskajg
dtugo$¢ do noza w ostonie.

Kazdy ruch obrotowy od blokady do
blokady zwalnia odcinek sznura o
dtugosci okoto 4 cm (1 1/2in.)

Wymiana sznuréw tnacych

STIHL PolyCut

W przypadku gtowicy koszacej PolyCut
w miejsce nozy tngcych mozna zawiesic
sznur tngcy o odpowiedniej dlugosci.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut

AOSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznej regulacii
gtowicy nalezy bezwzglednie wytaczy¢
silnik — w przeciwnym razie powstanie
zagrozenie odniesieniem obrazen!
Zagrozenie odniesienia obrazen

® Gtowica koszaca uzbrojona w
sznury tnagce zgodnie z dostarczong
Instrukcjg

Wymiana noza

STIHL PolyCut

Przed przystgpieniem do wymiany nozy
tnacych nalezy bezwzglednie
sprawdzi¢, czy gtowica koszgca nie
wykazuje sladéw naturalnego zuzycia
eksploatacyjnego.

AOSTRZEZENIE

Jezeli mozna stwierdzi¢ intensywne
slady wyeksploatowania to nalezy
wymieni¢ kompletng gtowice koszaca.

Noze thgce bedg w zwigzku tym w
dalszej czesci niniejszego opracowania
nazywane krotko "Nozami".

Do zakresu dostawy gtowicy koszacej
nalezy llustrowana instrukcja,
przedstawiajgca naprawe nozy. W
zwigzku z tym instrukcje uzytkowania
gtowicy koszgcej nalezy starannie
przechowac.

A ostroezene

Przed rozpoczeciem recznej regulaciji
gtowicy nalezy bezwzglednie wytgczyé
silnik — w przeciwnym razie powstanie
zagrozenie odniesieniem obrazen!

® \Wymontowanie gtowicy koszgcej

® Wymieni¢ noze, jak pokazano na
ilustraciji

® Ponownie zamontowac gtowice
koszacag

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC
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Wskazdéwki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacji

Informacje odnoszg sie do pracy w normalnych warunkach eksploatacyjnych. - - ©
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. intensywny kurz itp.) i przy wydtuzonym § 5 g [] c
dziennym czasie pracy podane okresy nalezy odpowiednio skrocic. a > g ‘_g ﬁ
€ © 5] © e}
'g s < ; N >
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Q 2 N
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o .0 N ° o = 3 ] N
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& |28 | & o) 3 S o z z
Kontrola wzrokowa (nienaganny stan
) o X X
techniczny, szczelno$c¢)
Kompletna maszyna Oczyscié X
Wymieni¢ niesprawne elementy X X
Uchwyt manipulacyjny Sprawdzenie funkcjonowania X X
Kontrola wzrokowa X X
Filtr powietrza, filtr papierowy
Wymieni¢! X
Kontrola wzrokowa X X
Filtr powietrza, filtr tekstylny z tworzywa Oczyscié X
sztucznego
Wymieni¢ X X
Zbiornik paliwa Oczysci¢ X X X
Sprawdzi¢ X
Reczna pompa paliwowa (jesli wystepuje
Naprawiéz) X
Sprawdzi¢? X
Gtowica ssgca w zbiorniku paliwa
Wymienic?) X X X
Sprawdzi¢ prace na biegu jatowym,
N narzedzie tngce nie moze obracac sie X X
Gaznik podczas pracy silnika na biegu jatowym
Regulacja biegu jatowego X
Wyregulowac¢ odstep miedzy X
| elektrodami
Swieca zaptonowa
Wymieniaé co 100 godzin
eksploatacyjnych
Kontrola wzrokowa X
Otwor ssacy powietrza chtodzgcego
Oczyscic¢ X
Ozebrowanie cylindra Oczyéciéz) X
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Informacje odnoszg sig do pracy w normalnych warunkach eksploatacyjnych. - - ©
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. intensywny kurz itp.) i przy wydtuzonym § 5 g [] c
dziennym czasie pracy podane okresy nalezy odpowiednio skrdcic. a > g ‘g ﬁ
g8 |2 .
g |2 5 2 5 | =z
§ |35 g 5 g
o) N 0 S
o N Q = =
<3 o0 € = & o =] o
8 S c % 0 D » g o
S s | R | 2| 8|2 |s|§ ¢
g RN £ = E S = 5 8
jad o o o jad
& |28 | & o) 3 S o z z
po uptywie 139 godzin eksploatacyjnych
Kanat wylotowy usunac nagar, nastQprye powtarzac te X
czynno$¢ co 150 godzm
eksploatacyjnych
Dostepn_e srupy i nakretki (poza Srubami Dokrecié3) X
regulacyjnymi)
Kontrola wzrokowa® X X X
Elementy antywibracyjne
Wymieni¢?) X
Kontrola wzrokowa X X
Narzedzie thace Wymieni¢ X
Sprawdzi¢ zamocowanie X X
Metalowe narzedzie tngce Naostrzy¢ X X
Smarowanie przektadni (ze $rubg Sprawdzi¢ X X X
ryglujaca) Uzupetnié X
Naklejki ostrzegawcze Wymienic X

Tylko przy wyraznym spadku mocy silnika

)
2 Przez autoryzowanego dealera, firma STIHL zaleca skorzystanie z pomocy autoryzowanego dealera STIHL
3 Po uptywie 10-20 godzin od pierwszego uruchomienia urzadzenia dokreci¢ $ruby mocujace ttumik
4)

patrz rozdziat "Badanie i obstuga techniczna przez autoryzowanego dealera", rozdziat "Elementy antywibracyjne".
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Ograniczanie zuzycia
eksploatacyjnego i unikanie
uszkodzen

Stosowanie sie do wskazowek niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozwoli unikng¢
ponadnormatywnego zuzycia
eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzen urzadzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz
przechowywanie musi sie odbywac¢ z
takg starannoscia, jak to opisano w
niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystapig
wskutek nieprzestrzegania wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa, obstugi
technicznej i konserwacji odpowiada
uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje to
szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych
produktu bez zezwolenia firmy
STIHL

— zastosowano narzedzia lub
elementy wyposazenia, ktére do
niniejszego urzgdzenia nie zostaty
dozwolone, nie nadawalty sie, lub
nie przedstawiaty odpowiedniej
jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb
sprzeczny z jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie
podczas imprez sportowych czy
zawodow

— wystgpity szkody bedace
konsekwencjg uzytkowania
urzgdzenia z podzespotami
niesprawnymi technicznie

Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywac¢ wszystkie
czynnosci, ktére zostaty opisane w
rozdziale "Wskazdwki dotyczace obstugi
technicznej i konserwacji". Jezeli
czynnosci obstugi technicznej nie mogg
zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie
obstug okresowych i napraw wytacznie
przez autoryzowanych dystrybutorow tej
firmy. Autoryzowanym dystrybutorom
firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia
Informacje techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi
technicznej zostanie zaniedbane lub
zostang one wykonane niefachowo, to
moga powstac szkody, za ktére
odpowiedzialnos¢ bedzie ponosi¢ sam
uzytkownik. Nalezg do tego miedzy
innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowej,
ktore powstang w wyniku
przegladow technicznych nie
wykonanych we wiasciwych
terminach lub w nieodpowiednim
zakresie (np. filtry powietrza i
paliwa), niewtasciwa regulacja

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC
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gaznika lub niedostateczny stan
czystosci szczelin doptywu
powietrza chtodzacego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie
cylindra)

— korozja oraz szkody powstate
wskutek nieprawidtowego
magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia w wyniku
zastosowania czesci zamiennych
nieodpowiedniej jakosci

Podzespoty ulegajgce zuzyciu
eksploatacyjnemu

Niektére podzespoty urzadzenia
mechanicznego — takze przy
prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu
i musza, w zaleznosci od rodzaju oraz
intensywnosci uzytkowania, zosta¢ w
odpowiednim czasie wymienione.
Nalezg do nich miedzy innymi:

narzedzia tnace (wszystkich
rodzajéw)

— elementy mocowania narzedzi
tngcych (tarcza talerzowa,
nakretka, itd.)

— ostony narzedzi thgcych
— Sprzegto

— filtr (powietrza, paliwa)
— urzadzenie rozruchowe
— $wieca zaptonowa

— elementy systemu
antywibracyjnego
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Zasadnicze podzespoty urzadzenia

9926BA071 KN
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Zamknigcie zbiornika
Sruba regulacyjna gaznika
Uchwyt rozrusznika

Zasuwka (eksploatacja w
warunkach zimowych)

Wtyczka $wiecy zaptonowej z
kotpakiem

Thumik

Ptytka ochronna

Dzwignia sterowania gtéwng
przepustnicg (gazem)
Przycisk STOP

Blokada dzwigni gazu

Rura uchwytu dwurecznego
Wspornik uchwytu

Sruba zaciskowa

Uchwyt mocujacy ciegno gazu
Zawiesie

Dzwignia przystony przepustnicy
ukfadu rozruchowego

Reczna pompa paliwowa
Pokrywa filtra powietrza
Zbiornik paliwa

Uchwyt obwiedniowy

Uchwyt (ogranicznik dtugosci kroku)
Numer maszyny

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



POIski

1  Wysiegnik

2 Glowica koszaca

3 Ostona (wytacznie do gtowic
koszacych)

4  Noz korygujacy (korygowanie
dtugosci sznuréw tnacych)

5 Osfona (do wszystkich narzedzi
koszacych)

6 Fartuch ochronny (do gtowic
koszacych)

7 Metalowe narzedzie koszace

Tarcza tngca

9 Przypora (tylko do pit tarczowych)

o]
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Dane techniczne

Zespot napedowy

Jednocylindrowy silnik dwusuwowy
FS 240,FS240C

Wersja z uchwytem dwurecznym oraz
systemem ErgoStart

Pojemnos¢ skokowa: 37,7 cmd
Srednica cylindra: 40 mm
Skok tloka: 30 mm

Moc wg ISO 8893: 1,7 kW (2,3 KM)
przy 8500 1/min

Liczba obrotéw biegu
jatowego:

Liczba obrotow akty-
wizacji ogranicznika
predkosci obrotowej
(wartosc¢
znamionowa):
Maksymalna liczba
obrotéw zdawczego
watka napedowego
(mocowanie narze-
dzia tngcego):

2800 1/min

12500 1/min

9360 1/min
FS 240 R, FS 240 RC

Wersja z uchwytem obwiedniowym i z
systemem ErgoStart

Pojemnos¢ skokowa: 37,7 cmd
Srednica cylindra: 40 mm
Skok tloka: 30 mm

Moc wg ISO 8893: 1,7 kW (2,3 KM)
przy 8500 1/min
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Liczba obrotéw biegu
jatowego:

Liczba obrotéw akty-
wizacji ogranicznika
predkosci obrotowej
(wartos¢
Znamionowa):
Maksymalna liczba
obrotéw zdawczego
watka napedowego
(mocowanie narze-
dzia tngcego):

FS 260 R, FS 260 RC

2800 1/min

10500 1/min

7930 1/min

Wersja z uchwytem obwiedniowym i z
systemem ErgoStart

Pojemnos$¢ skokowa: 41,6 cm?3
Srednica cylindra: 42 mm
Skok ttoka: 30 mm

Moc wg ISO 8893: 2,0 kW (2,7 KM)
przy 9000 1/min

Liczba obrotéw biegu
jatowego:

Liczba obrotéw akty-
wizacji ogranicznika
predkosci obrotowej
(wartos¢
znamionowa):
Maksymalna liczba
obrotéw zdawczego
watka napedowego
(mocowanie narze-
dzia tngcego):

2800 1/min

10500 1/min

7930 1/min

Uktad zaplonowy

Sterowany elektronicznie zapton
magnetyczny

Swieca zaptonowa

(odkiécona): NGK CMR6H
Odstep miedzy
elektrodami: 0,5 mm

Uktad zasilania paliwem

Niezalezny od potozenia roboczego
gaznik membranowy z wbudowang
pompa paliwowg

Pojemnos¢ zbior-

nika paliwa: 750 cm? (0,751)

Ciezar

W stanie niezatankowanym, bez narze-
dzia tngcego i ostony

FS 240: 7,0 kg
FS 240 C-E: 7,2 kg
FS 240 R: 6,6 kg
FS 240 RC-E: 6,9 kg
FS 260 R: 6,6 kg
FS 260 RC-E: 6,9 kg
Diugos¢ catkowita

bez narzedzia tngcego:

FS 240: 1805 mm
FS 240 C-E: 1805 mm
FS 240 R: 1865 mm
FS 240 RC-E: 1865 mm
FS 260 R: 1865 mm
FS 260 RC-E: 1865 mm

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



Cechy charakterystyczne wyposazenia

C  Wskazowka dotyczgca aspektow
komfortowych

E  ErgoStart
R Uchwyt obwiedniowy

Warto$ci hatasu i drgan

Dalsze informacje dot. spetnienia
wymagan Wytycznych dla
pracodawcow Drgania 2002/44/WE
patrz www.stihl.com/vib/

Poziom cisnienia akustycznego L
odpowiednio do normy ISO 22868

z glowicg koszacag

FS 240: 100 dB(A)
FS 240 C: 99 dB(A)
FS 240 R: 99 dB(A)
FS 240 RC 97 dB(A)
FS 260 R: 99 dB(A)
FS 260 RC: 98 dB(A)

z metalowym narzedziem koszgcym

FS 240: 98 dB(A)
FS 240 C: 98 dB(A)
FS 240 R: 99 dB(A)
FS 240 RC: 98 dB(A)
FS 260 R: 99 dB(A)
FS 260 RC: 97 dB(A)

Poziom mocy akustycznej L,,
odpowiednio do ISO 22868

z glowicg koszacag
FS 240:
FS 240 R:

111 dB(A)
110 dB(A)

FS 260 R: 111 dB(A)

z metalowym narzedziem koszacym

FS 240: 109 dB(A)
FS 240 R: 110 dB(A)
FS 260 R: 110 dB(A)
Wartos¢ drgan apy ¢q zgodnie
z1S0 22867
z glowicg koszaca
Uchwyt Uchwyt
lewy prawy
FS 240: 52mis?2 4,9 m/s?
FS240C: 52m/s2 4,9 m/s?
FS240R: 53m/s2 6,5 m/s?
FS240RC: 53m/s? 6,5 m/s?
FS260R: 6,5m/s2 7,0 m/s2
FS260RC: 6,5m/s2 7,0 m/s2
z metalowym narzedziem koszgcym
Uchwyt Uchwyt
lewy prawy
FS 240: 46m/s2 4,0 m/s?
FS240C: 4,6m/s2 4,0 m/s?
FS240R: 52m/s?  7,2m/s?
FS240RC: 52m/s? 7,2 m/s?
FS260R: 59m/s2  7,2m/s?
FS260RC: 59m/s2 7,2 m/s?

Wspotczynnik K-poziomu cisnienia
akustycznego i mocy akustycznej
wyznaczony wg dyrektywy 2006/42/WE
wynosi 2,5 dB(A), za$ wspoétczynnik
K-poziomu drgan wyznaczony wg
dyrektywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s’.

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC
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REACH

Skrot REACH oznacza Zarzgdzenie UE
w przedmiocie rejestracji, oceny i
zezwolen eksploatacyjnych dla
chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia
wymagan Zarzgdzenia REACH (UE) Nr.
1907/2006 patrz www.stihl.com/reach
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Wskazdwki dotyczace
napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg
wykonywac tylko te przeglady
techniczne i konserwacje, ktére zostaty
opisane w niniejszej Instrukcji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wylgacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie
czesciami zamiennymi dozwolonymi do
stosowania przez firme STIHL do
napraw niniejszego urzgdzenia lub
réwnorzednych technicznie. Nalezy
stosowaé wytgcznie kwalifikowane
czesci zamienne. W przeciwnym razie
moze to prowadzi¢ do zagrozenia
wystgpieniem wypadkoéw przy pracy lub
do uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych tej
firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy
STIHL mozna rozpozna¢ po numerze
katalogowym czesci zamiennej, po
napisie & TIH L a takze po znaku
czesci zamiennych STIHL &), (na
mniejszych czgsciach zamiennych znak
ten moze wystepowac¢ samodzielnie).
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Utylizacja

W zakresie gospodarki odpadami
nalezy stosowac sie do krajowych
przepisow regulujgcych gospodarke
odpadami.

oK)

000BA073 KN

Produkty STIHL nie nalezg do
odpadkéw z gospodarstwa domowego.
Produkt STIHL, akumulator,
wyposazenie dodatkowe i opakowanie
nalezy utylizowac¢ w sposob przyjazny
dla srodowiska naturalnego.

Aktualne informacje dotyczace

gospodarki odpadami mozna uzyskac u
autoryzowanego dealera firmy STIHL.

Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng
odpowiedzialnos¢, ze

Wykonanie:

Oznaczenie fabryczne:

Typ:

Identyfikacja serii:
Pojemnos¢ skokowa
wszystkie FS 240
wszystkie FS 240 R
w FS 260 R

Kosa
mechaniczna

STIHL

FS 240
FS240C

FS 240 C-E
FS240R

FS 240 RC
FS 240 RC-E
FS 260 R

FS 260 RC
FS 260 RC-E
4147

37,7 cm®
37,7 cm’
41,6 cm3

spetnia obowigzujgce postanowienia
dyrektyw 2006/42/WE, 2014/30/UE oraz
2000/14/WE i zostato opracowane oraz
wykonane zgodnie z wydaniami
nastepujacych norm obowigzujgcymi

w dniu produkcji:

EN ISO 11806-1, EN 55012,

EN 61000-6-1

Przy ustalaniu odpowiadajgcego

wynikom pomiaréw oraz

gwarantowanego poziomu mocy

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC



akustycznej zastosowano procedure

przewidziang przez

dyrektywe 2000/14/WE, dodatek V, c €
z uwzglednieniem wymagan

okreslonych w normie ISO 10884.

Zmierzony poziom mocy akustycznej

FS 240: 111 dB(A)
FS 240 C: 111 dB(A)
FS 240 R: 110 dB(A)
FS 240 RC: 109 dB(A)
FS 260 R: 111 dB(A)
FS 260 RC: 110 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy
akustycznej

FS 240: 113 dB(A)
FS 240 C: 113 dB(A)
FS 240 R: 112 dB(A)
FS 240 RC: 111 dB(A)
FS 260 R: 113 dB(A)
FS 260 RC: 112 dB(A)

Archiwizacja dokumentacji technicznej:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkgji i numer seryjny podano
na urzgdzeniu.

Waiblingen, 28.10.2016
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

%amd ﬁlm J

Thomas Elsner

Kierownik dziatu zarzgdzania
produktami i ustug

FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC

POIski
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52 FS 240, FS 240 C, FS 240 R, FS 240 RC, FS 260 R, FS 260 RC
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